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Stowo wstevne.
ep

gfly'[)y Chopin byt si¢ wrodzit Niemcem
dzisby juz cale putki bibliotecane byty za-
petnione Zyciorysami, rozbiorami dziel, krytycz-
wymi poglgdami, sekicami, broszurami i t. p.
My — uderzmy sig w piersi — jestesmy cze-
stokro? obojetni na to, co nasze: dosé wspomnied
tylko, 2e o Moniuszce zaledwie dwa skromnych
rozmiaréw posiadamy dzietka. — O Chopinie
przez czas diuiszy jedynemi Zrédiami wiado-
mosei byby:  Sikorskiego wspomnienia Chopina
w bibliotece warszawskiej 1849, Liszta dzietko
¢ ustgp z autobiografji pawi George Sand.

Obecnie jestesmy jué w szezesliwszem po-
lozeniu. Zalklgte to milczenie przerwal pierwsezy
Stanistaw hr. Tarnowski wydajge swoje mi-
strzowskg prelekeye w majowym zeszycie 1871 r.
Praeglgdu polskiego. W dwa lata pdéniej uka-
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zata sig obszerniejsza praca Szuled, zaczem po-
jawilo sig dwutomowe dzielo M. Karasowskiego
najpraéd po niemieckw a nastgpnic po polsku.
O czgdciowych poprzednio wydanych  szlkicach
tego na polu literatury muzycznej wielce zasbu-
Sonego meia nie wspominam, gdyz takows S¢
juz ujele dzielem, wlasnie bgdgeem w mowie.

Praca ta jest najbardziej wyczerpujgcg
biografja naszego mistrza, oparty na Zridiach
najautentyczniejszych, bo na listach jego, o le
sie takowe przechowaly.

Odczyt J. Tretiaka, Kleczyiskiego broszura
o wykonywaniu dziel Chopina, kilka szczeqi-
téw przechowanych w Cmentarzw powgzkowzkim,
krdtlic rysy biograficzne w pismach peryodycz-
wijch, artykuly w Encyllopedyach —- oto wszy-
stko co literatura polska o Chopinie posiada.
Poréwnujae to @ obeych krajow publibacyami
przekonamy sie, Ze mniej w nas niz gdzie in-
dziej 0 naszym wieszczu Pisano.

Pozwole  sobie zestawid te dziela tylko

o Chopinie i wtworach jego, — z kidremi sig
spothaé miatem sposobnosé, lub tez z ktdrych
w niniejszej pracy korzystalem :

Audley Mme.: Chopin et ses oeuvres.
Barbedette F.: Chopin essai de critique musicale.
Ehlert: Aus der Towwelt. Str. 283—309,

T

Karasowski M.: Fryderyk Chopin — Zycie —
listy — dziela 11. tomy (poprzednio w nie-
mieckim jezykw wydane).

Klecayiislii: O wykonywaniu dziet Chopina.

La Mara: Musikalische Studienkipfe 1. Str.
199 — 232.

Lenz: Die grossen Pianofortevirtuosen.

Liszt: Fr. Chopin, przeklad Faleikiego.

Niggli: Fr. Chopin’s Leben & Werke.

Schucht: Chopin und seine Werke.

Schumann: O Chopinie przetoiyt z niem. U. U.

Sikorski: Wspomnienie Chopina (bibl. warsz).

Seulc: Fryd. Chopin i utwory jego muzyczne.

. Przygoda Chopina przekt. zmniemieckiego.

Tarnowski: Kilka stéw o Chopinie (przegl. pol.)

Tretiak Jézef: Stowo o Chopinie.

Wiele mniejszych lub obszerniejszych wzmia-
nek, fejletonowych -pordwnawczych lub korespon-
dencyjnych, — rozsianych po rozmaitych pismach,
dzielach, pamiglnikach © zbiorach listéw, bym
tylko wspomnial : Eisensteina, Escudiera, Hei-
nego, Hillera, Kleczyiiskiego, Mendelssohna, Mo-
schelesa, Weitzmana, Wilczyiskiego i innych.
Przedmowy dowydanych whworéw Chopina: Fon-
tany, Mikulego — oto w przyblizeniu wszystko,
co w nas ¢t w obezyinie o Chopinie napisano.

Nieskoriczenie 2alowaé naledy, Ze wspo-
mniane powysej prace Sikorskiego i Tarnowskie-




go nie ukazaty sig w osobnej odbitce; — a praeto
te dla 2nacenej czgdci caytajgeej publicznodei
staty sig niedostepnems.

Zyjac obecnie zdala od $wiata artystyczne-
g0, wie stykajgc sig od dawna z nikim, ktory-
by mi z bezposrednich = Chopinem stosunkiw
migl dac jalkie wskazdwki, nie mam zupelnic

pretensyi do wykrycia nieznanych dotgd szcze-
goléw z Eycia naszego wieszcza ;— w streszcze-
niw podal Zyciorys Chopina i zwiezly ocene
dziel jego, sposobem dla niemuzykalnych nawet
praystepuym, oto bylo zadenie odezytu tego, po-
tgczonego 2 illustracyami fortepianowemi. Na
Ryczenia wielw forme odczylu zachowalem, tu
i owdzie tylko rozszerzajgc tresé jego.

SeczeSlivoy bede, jeseli ksiqéeczha ta dozna
talkiicgo pryjecia, jakiem sig wygloszony odezyt
cieszyl, a szezyt moich marzen i cel r2eczyii-
sty mej pracy osiggng, jedeli potrafie zaznajo-
mié z Zyciem najszlachetniejszeqo z twdredw Jorte-
pianowych tam, gdzie & vozmaitych powoddéw
dzicta obszerniejsze lub czysto fachowe wtrudnio-
ny majg praystep.

Pisalem w Tarnopolu 25. sierpnia 1884.

Szanowni zgromadzent !

Stu‘j;}c przed Wami w roli prelegenta, a
w roli tej po raz pierwszy przed szerszy pu-
blicznoseia, nie taje obawy, jaka mnie przej-
muje w szezerem przeswiadezeniu o nie-
wprawnosci piora, nieudolnosci wymowy i bra-
ku fizyeznej sily organu. Wezwany jednak
przez Szanowny Zarzad Tow. pedagogiczne-
go do wygloszenia odezytu na rzecz budo-
wy bursy, nic moglem si¢ oprzeé¢ pokusie,
tym przynajummniej sposobem chocéby najdro-
bnicjsze dorzueié ziarnko do tak szlache-
tnego przedsiewziecia; czesd zas i milosé dla
naszego polskiego poety tonéw, dla tego
niezrownanego piewey ,bolu i mifosei* po-
daly mi tresé niniejszego odezytu.
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W przekonaniu, ze pobudki te, w obec
wielu brakow zjednaja mi poblazliwosé, kto-
rej tu tylekroé¢ zkadinngd doznawalem, przy-
stepuje wprost do skreslenia zyciorysu Fry-
deryka Chopina.

Opowiadanie to musze jedynie wyprze-
dzi¢ wzmianka o ojeu, rodzinie i blizszem
naszego mistrza otoczeniu.

Mikolaj Chopin, ojeciec naszego barda,
urodzony w Nan¢y w roku 1770, przyhbyl
do Warszawy w roku 1787. Byl to czas
nadzwyczajnego ruchui ozywienia w polskiej
stolicy. Nadzieja swobody, widoki lepszej
przyszlosei, ufnosé w odtworzenie niezawi-
stego w Enropie stanowiska podnosily pod
brzemieniem co dopiero przebytych klesk
upadajacego ducha narodu, a sejm cztero-
letni rzuecil rozgoraczkowana Warszawe w
niewidziane dotad prady zycia. Mlody nasz
przybysz tem wszystkiem rozcickawiony, za-
intrygowany poczal sie predko obznajamiaé
z jezykiem i obyczajami kraju, ktory mu
sie druga mial odtad staé ojezyzng. Widy-
wano go tez czesto na galeryi obrad sejmo-
wych. Zawiedzione jednak hbolesnie nadzieje
Polski, czy tez brutalnosé napastliwa Mo-

Bt

skali, na ktora bez wstretu i odrazy spo-
glada¢ nie mogl, dwa razy go do opuszcze-
nia Warszawy sklanialy; zawsze jednak cho-
roba zaskoezony, musial pozostac. Toz czg-
sto pozniej mawial: ,,Probowalem dwa razy
do Francyi odjechaé, a zachorowawszy o
malo #ycia nie stracilem; widaé ze przezna-
czenie chee, abym w Polsce pozostal na
zawsze. ')

Przywiazal sie tez do swej nowej ojezy-
zny, ktorej broniac w czasie oblezenia Pragi,
jako setnik gwardyi narodowej bylby nie-
chybnie zyecie postradal, gdyby nie to, Ze
o0 przed jej zdobyeiem inny oddzial zluzowal.

Pozostawszy juz w Polsce, po upadku
powstania, rozpoczal zawdd nauczyeielski.

,Czlowiek z tak niepospolitem, jak on
wyksztalceniem — pisze Szule w biografii
naszego mistrza — ,.posiadajacy doktadna
znajomos¢ francuzkiego jezyka i jego litera-
tury, przytem uprzejmy, mily, w obejsciu
slodki musial niebawem znalesé odpowiednie
swym zdolnoseiom umieszezenie *)

1) Karasowski [. 14,
2) Szule str. 16.
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Toz go widzimy wkrétece w domu sta-
roseiny Laczynskiej; pozniej w Zelazowej
Woli u hr. Skarbkéw, jako guwernera hr.
Fryderyka Skarbka. W roku 1810 wezwany
do Warszawy celem objecia katedry profe-
sorskiej w Liceum, mianowany profesorem
w szkole wojskowej — applikacyjneji w aka-
demji duchownej rzymsko-katolickiej, utrzy-
mywal przez lat kilkanascie konwikt, w kto-
rym najznakomitszych rodzin miodziez wy-
chowanie pobierala.

Dosadnie skresla te postaé Fryderyk
hr. Skarbek w swoich pamietnikach. ,,Nie
»byl on — slowa Skarbka — ,ani emigran-
»tem, ani na pol wyswieconym ksiedzem,
~Jak woéwezas byli po wiekszej czesci gu-
»wernerowie [rancuzey, ktorzy fak nienaro-
»dowy kierunek wychowania polskiej mdlo-
,»dziezy nadali.

»Nie byt on przejety ani zasadami prze-
»sadnej wolnosei republikaniskiej, ani udana
»bigoterya emigrantéw francuzkich: nie byt
wtakie royalista batwochwalezy czcia dla
»bronu i oltarza przejetym, ale byl moralnym,
»»poezeiwym  cztowickiem, ktéry poswieci-
»Wszy sie wychowaniu mlodziezy polskiej
nie zaldadal sobie nigdy tego, aby ja prze-
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yksztaleié na Francuzow i wpajaé w nia
»zasady we Francyi gorujace. Szanujac Po-
Hlakow i wdzieezny bedae ziemi i ludziom,
,miedzy ktorymi goscinne znalazl przyjecie
1 odpowiedni sposob ufrzymania zycia, wy-
»placal si¢ im szezerze z obhowiazku wdzie-
,»cznosei, sumiennem ksztalceniem ich po-
ytomkow na uzytecznych obywateli. Przez
dtugoletni pobyt swoj w kraju naszym,
»przez stosunki przyjacielskie z domami pol-
,,skimi, a glownie przez oZenienie sie z Polka
»a ztad przez zwiazki rodzinne, stal sie rze-
ezywiscie Polakiem‘?)

Trudno mi tu zapomnie¢ o rezultacie
poszukiwan Oskara Kolberga, ktory w Nangy
bedac usilowal déjs¢é poczatku rodziny Cho-
pina. Wykazuja one, jako ze Stanislawem
Leszezynskim, lub tez wkrotce po nim przy-
byli do Luneville Jan Kowalski i Szop, ro-
dem z Kalisza, a w roku 1740 otworzyli
handel win pod firma: , Ferrand et Chopin.*
Jednym z potomkow owego Szopa, Chopi-
nem zwanego, byl niewatpliwie nasz Fry-
deryk.*) Dowodzi to, iz protoplasta naszego
mistrza by! Polakiem.

3) Skarbek Fryder. hr. Pamictnik str. 9 i 10.
4) Echo muzyezne 1882 Nr. 17. Zbior wiadomosei i uzu-
petnien dotyczgeych zyeiai utwordw F. Chopina przez M. A .Szulea.




Zona Mikolaja, a matka Fryderyka, Ju-
styna z Krzyzanowskich przedstawiang hywa
Jako wzor cnot kobiecych; rodzefstwo zas
jego, sktadajace sie z trzech sidstr, odzna-
czato sie ujmujacemi serca i umyslu zale-
tami. Starsze siostry: Ludwika i Izabella
probowaly sie szezesliwie w pismiennictwie,?)
najmiodsza zas Kmilia, przewyiszajaca sio-
stry przedwezesnie rozwinietym rozumem
1 nad miary poetycznem usposobieniem, ro-
kowala wielkie na przyszlosé nadzieje. ,Sa-
~dzac z probek poetycznych® — méwi Ka-
rasowski — .jakie zachowaly sie do chwili
»obecnej, Emilia Chopin mogla 2z czasem
~zajaé tak Swietne na niwie literatury pol-
~skie] stanowisko, jakie zajal brat jej Fry-
~deryk w dziedzinie muzyki.“%)

Dziewezynka miloda jednak umarta, a
oto jej ostatnie slowa wyrzeczone, kiedy
widziala rodzine w rozpaczy okolo swego
smiertelnego loza zgromadzona:

5) Napisaty wspdlnie powies¢ klasom pracujacym po-
swiceona : ,,Pan Wojeiech ezyli waér pracy i oszezednosei®, dwa
inne dziella popularne, wydane drukiem, wymienia jeszeze Wdj-
cicki w ,,Cmentarzn powazkowskim“ t. II. 122—124.

6) Karasowski I. 21. str.

Jak smutne na tej ziemi ezleka przeznaczenie,
Na to cierpi, by swoich pomnaZal cierpienie. 7)

Ozestszymi gosémi Chopindw byli: Sa-
muel Linde, Aleks. W. Maciejowski, Fryde-
ryk hr. Skarbek, Kazimierz Brodzinski, Pa-
wel Jarocki, Antoni Barcinski (pézniej z Iza-
bella Chopin ozeniony), Zywny, Blsner i
wielu innych zastuzonych na polu literatury
lub sziuki mezéw, nie liezac juz dostojnych
przedstawicieli znakomityeh rodzin polskich,
toby howiem zawiodlo na zbyt szerokie pole
przekraczajace granice niniejszego odezytu.

Przechodze wiee do Fryderyka.

Franciszek Fryderyk Chopin urodzid sie
w Zelazowej Woli niedaleko Warszawy I.
marca 1809 r. Z lat jego dziecinnych wspo-
minaja o niezmiernej wrazliwosei muzykal-
nej, ktéra sie placzem objawiala. Chlopie-
ciem zdradzal szezegélniejszy talent i pociag
do muzyki, to tez go oddali rodzice w na-
uke Zywny'emu, wielkiemu dziel Bacha czci-
cielowi. Wiadomo, ze Chopin dla utworéw
tego mistrza do ostatka Zyeia mial szeze-
golniejsza czesé 1 poszanowanie. Postepy,
jakiemi sie odznaczal, wkrotce go ulubienicem
calej Warszawy zrobily.

7) Omentarz powazkowski II. 16.
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Juz jako 9-letni chlopaczek, proszony
przez Niemcewicza, wystapil w koncercie To-
warzystwa dobroezynnosei.

Odtad rozrywano sobie formalnie ,,Fryc-

ka*, w najznakomitszych domaeh, ubiegano
si¢ o posiadanie go w swojem towarzystwie,
a Wielki ksiaze Konstanty lubujac sie w grae
I w improwizacyach chlopiecia, czesto  go
na swoje wzywal salony. A 7Ze nie przez
swoich tylko byl ceniony, ale i przez obeyeh,
swiadezy ofiarowany mu w r. 1820 przez
slynng Catalani, zegarek z napisem: ,Ma-
dame Catalani a Frédéric Chopin, agé de
dix ans‘*

Obracajac sie od dzieciiistwa w pierw-
szorzednych salonach, pobierajac wychowa-
nie w kolezanstwie z kwiatem arystokraty-
cznej mbodziezy, przejal sic owa wytwornoseia
form, owa elegancya wykwintna obejscia,
owym komfortem w otoczeniu, co wszystko
poinicj w Paryiu tak wybitnie z pomiedzy
innych artystow go wyrdznialo.

Nie dawal si¢c jednak zepsué ani po-
chwalami, ani ubieganiem sie¢ o swoje osobe.
Od dziecinstwa pracowal, a widzae niedo-
stateczng szerokosé swej reki do ohjecia po-
zyeyi decymowych akordéw, poczat klinkami

o Al

sobie reke rozszerzaé. Nie dlugo to trwalo,
fendencye te atoli nader charakterystycznie
okresla Sikorski. » Wytwornosé zmyslu mu-
zycznego Chopina“ — moéwi on — ,w da-
»znosei tej do daleko sicgajacyeh akordéw
wjasno sie okazuje; wiecej nizby mniemano,
»praedstawiaja one niezmiernosé ducha praze-
»strzen obejmujacego, wdzierajacego sie w nie-
,skofiezonosé: wszystko to cechy dziel Cho-
- pinas. )

Bardzo tei wezesnie obudzit sie we
Fryderyku talent tworezy, a Elsner objal
kierownictwo w nauce teoryi muzyezne;.
Gdy mu niekiedy zarzucano, ze Chopin sie
nie trzyma prawidel przyjetych, odpowiadat
zarwyczaj: ,Dajeie mu pokéj; to prawda,
»4¢ 0N nie idzie droga zwyeczajng, alez i ta-
slent jego jest nadzwyczajny. Nie trzyma on
»Si¢ metody utartej, alez on ma swoje wia-
»Sna, 1 to jezeli si¢ nie myle stanowié¢ w nim
-bedzie oryginalnosd, jakiej dotychczas nikt
»W tak wysokim stopniu nie posiada~.

Te ewangicliczna trafnosé wyroczni sta-
rego pedagoga my juz dzi$ w bujnem spel-
nieniu wezuwamy i podziwiamy.

&) Wspomnienie Szopena w Bibl. warsz. 1849 zeszyt CVIIT
(Grudzien).
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Otoz jedynymi nauczycielami  Chopina
byli Zywny i Elsner. Falszem jest, jak to
w Schillinga Eneyklopedyi muzyeznej ezyta-
my, iz Chopin byl uezniem Iielda; a czy.
i jak, i kiedy sie uezyl u Kalkbrennera,
obaczymy pozniej. — Czem wiee Chopin byl
w Swiecie muzykalnym i ezem sie stal po-
zniej dla potomnosei zawdziceza najwiece]
swej wlasnej pracy, a przedewszystkiem po-
teznemu swemu geniuszowi.

Innostronne zdolnodei Fryderyka hyly
istotnic zdumiewajace. Jako uczen liceum
warszawskiego bywal wyszezegolniany 1 na-
grodami odznaczany. Probki rymotworczego
talentu zachowal nam Wojeicki w OUmenta-
rzu. powazkowskim. *) Bystrosé doweipu .
swoboda humoru nie opuszezaly go nigdy.
Zmakomitym byl karykaturzysta. Gdy w r.
1824 w eczasie wykltadow historyi narodowej
poslyszal imiona: Laskonogi. FLokietek, Diu-
gosz i t. p. natychmiast charakterystyezne

postacie ze strony komieznej ujote, odtwarzal

olowkiem. Nawet powainy vektor Samuel

9) Cment. pow. II. 16. podaje takie tresé komedyjki na-

pisanej na imieniny Cjca przez Fryderyka 14-letn’ego i 11-letnis

siostre Emil'e p. t. Omytka ezyli mniemany filut.

== A8 L

Linde nie uszedl humorystycznego oléwka
mlodege karykaturzysty.

Jak nadzwyezajny posiadal talent dra-
matyezny, garrickowski dar zmieniania twa-
rzy. swiadeza z lat dziecinnyeh zeznania
Piaseckiego, z pozniejszych niezwykle wyrazy
podziwu 1 uznania pierwszorzednych arty-
stow dramatycznych Paryza.

Mlodym chlopecem wystepujac 7z nie-
zwyklem powodzeniem w przedstawieniach
domowych, ratowal przytomnoseia umystu
1 dosadnosciy gry najrozpaczliwsze sytuacye:
darem improwizacyi cale sceny od upadku
ochraniat. ©)

Dar ten improwizacyi scenicznej byl
moze tylko podowezas slabym przedblyskiem
fej potegi improwizatorskiej, ktora poézniej
prayknwala stachaczy, opanowywala i wiezila,

10) W 1. 1828 juz po $mierci Emilii, na teatrze domo-
wym u pani Pruszakowej, przedstawiono komedye L. A. Dmu-
saewskicgo wierszem pod n. Barbara Zapolska, Uezyk rél nie-
od7atowanej pamicei znakomity artysta Piasecki i sam w eza
sic. przedstawienia snflowal. Fryderyk gral role Baltazara, szat-
nego ksiceia Ostrogskiego, amlodsza jego siostra [zabella, Ma-
ryne, powierniee hrabianki Barbary Zapolskiej. W scenie osta-
tniej akiu 1go, kiedy si¢ wita z Maryng: Fryderyk, ktory liezac
niv swoje pamicé byl prayleniwy do wynezenia, po wypowiedze-
nin pierwszego powitania, zapomina roli. naprézne oglada sie

na pomoc suflera. Tymezasem Piasecki zajety jego postacig
9%
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wiodac zaczarowanych W nieznane im fan-
tastyczne krainy rozmarzonej duszy naszego
poety. Ci tez szczesliwi, ktorzy styszeli Cho-
pina improwizujacego utrzymuja stanowezo,
e utwory jego wydane stabem sa echem
tylko owyeh improwizacyi, owych wielkich,
bezposrednich wieszezego natchnienia ema-
naeyl.

7 lat mlodzieniczych zachowano nam
kilka opowieéci o tym darze charakferyzo-
wania muzyka i improwizacyi.

ktéra zmienit nie do poznania i gra wyborng, zapomnial takze
podawaé slowa. Chopin widzac sig opuszczonym przez niego,
nie traci praytomnosel i zaczyna improwizowad. Siostra jego
czeka na ostatnie stowa roli, aby mu odpowiedzied, ale nada-
remnie. Spostrzega sie wreszeie Piasecki, podaje mu wiersze
i skladnie kofiezy sie akt pierwsay. Calej fej migszaniny nic
smiarkowali stuchacze, bo Fryderyk gesta ming swoja, $mia-
togcig 1 stosowna improwizacys otuman it wszystkich. Byt w War-
szawie wiedy znakomity avtysta dram. francuski Hervé. Kiedy
na domowym teatrze grauno francuska satuke, Fryderylk wyhbrat
to sama role, ktéra gral sam’ Hervé, Ten sledzac tak gre jego,
j;lli k;l‘ijd‘\' rueh, uécisnal miodzietica z zapatem i przyznad mu
znakomity falent artysty dramatycznego.

Dar zmieniania fizyognomii i ruchéw zachowal Chopin
na zawsze :

Kiedy Chopina odwiedzil w Paryfu, znany raszezytnie
w Swieeie nuzykalnym Jozef Nowakowski i prosil, aby go po-
gnal ze stawnym Lisztem i Pixisem, Fryderyk odaywa sie do
niego: Poczekaj, pokaze ci ich obu, ale kaidego z osobna!
[ w {ej chwili przybiera posta¢ najprzéd Liszta, siada i gra

L

Otoz raz podezas wakacyi (r. 1824)
bedac w Obrowie, u jednego ze swoich zna-
jomych, zagral Chopin przybytym tam kupeom
shozowym , Majufesa. Zydzi w zapal wpro-

wadzeni zapominaja o interesie, poczynaja
skakaé, tanczyé — w koncu udaja sie z pro-
sha do wlaseiciela, by im na wkrotce maja-
ce sie odby¢ wesele tego grajka pozwolit
,bo on tak gra, jak rodowily Zyd*.

Inna z czasow warszawskich prazytocze.
Gdy pewnego razu, chlopcy na pensyi be-
dacy, pod nieobeenos¢ ojea Chopina zaczeli
swawolié, ale tak, ze sobie juz nawet Bar-
cinski, guwerner zakladu rady dac¢ nie mogt
i nie umial, przywolal ich wszystkich Fry-
deryk do fortepianu, zgasil swiece (zwykle
wieczorami bez $wiatla improwizowad) i po-
czal im opowiadaé straszmg historye o roz-

jak Lisat; a nastepnie przedstawia Pixisa. Musialo byé podo-
bienistwo wielkie, kiedy nazajutrz w teatrze Nowakowski, gdy
go chwilowo opuseit Chopin zbliza sie do siedzaeego przed so-
ba i biorac go za Fryderyka udajacego Pixisa, uderza po ra-
mienin i méwi: ,No! daj pokéj, tu juz nie udawaj!" Zerwal
sie z gniewem nieznajomy, powitany zbyt poufale, — byl to
bowiem sam Pixis. Na szczescie znalazl sie Chopin zaraz, ktory
te omytke wyttumaczyf, a nasz artysta przy przeprosinach po-
znat sie zarazem z tym, do ktorego pragnat sie zblizyé“. Cment,
pow. TIIEAS G819 str:
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bojnikach, ktorzy zrabowawszy dwor wiejski,
w lesie sie ukrywaja, tam skarby przecho-
wuja, w koneu utrudzeni wsrod jasnej, cichej
nocy zasypiaja. llustrujac muzyka glowne
momenta, nietylko uspokoil rozswawolonych
ale przeprowadziwszy przez wszystkie fazy
wrazenn, na kofcu razem z rozbojnikami
wszystkich ich pousypial, a guwernera na
czele.

W pare to lat pozniej, gdy sie Chopin
rozlubowal w grze na organach, rozpoczal
pewnego dnia podezas Offertorium w koseiele
mistrzowskie swoje improwizacye. Wszystko
co zylo na chorze, obstapilo dokola natchnio-
nego wieszeza ..... Ksiadz Spiewa od olta-

ale ktoz go tam slyszal? Nagle

wpada koscielny z wielkim halasem: . Na
~midosé boza co tez tu panstwo wyprawiacie?
.Ksiadz juz dwa razy infonowal: per omnia
~saecula, — chlopiee dzwoni a dzwoni, a
.Wy gracie a gracie. Niechze to przecicz
Lraz ustanie, bo starsza panna, ktora mnie
~tu przyslala okrutnie sie gniewa*.

W tych to latach Chopin przepedzaiac
corocznie wakaeye na wsi, jakotez podezas
swych czestych za miasto wycieczek, korzy-
stal z kazdej sposobnosci, by postysze¢ pio-

gepd .

senki 1 tatice ludowe. Nieraz pod oknem
karczmy stal nieporuszony tak diugo, dopo-
kad nie przekonal sie, ze juz grajek smyeczka
w dlon nie uchwyei.

Piesi niezepsuta ludowa, taniec ludu,
nienalecialy przymieszka zadna, — oto, co
2o najbardziej rozgrzewalo. To tez z tych
naiwnyech, sielskich melodyi wytworzyl sobie
skarbice niewyczerpany, 7z ktorego pozniej,
na obcej juz zyjac ziemi, najeudowniejsze na
swiat Bozy rozsiewal klejnoty.

Trafnie tez ktos powiedzial, iz Chopin
dla tego jest Polakiem, ze umial przylozyé
ucho do ziemi rodzinnej, i wysluchawszy

ja, potrafil jej wszystkie skargi i szepty,

nadzieje i zale nichianskim powtorzyé je-
zykiem. '!)

Bo tez zaprawde on pierwszy wsluchad
sic w te nieznany melodye ludu, przejud sie
nia, wpoil ja w siebie, by ja potem swietla-
ng, rozpromieniony na podziw swiatu calemu
okaza¢. On fto pierwszy, ilez przedziwnego
czaru, ilez nadziemskiej poezyi wlal w pro-
sta nie wyszukang melodye mazurka lub
krakowiaka! On to pierwszy butna, wesolg

11) Tretiak J. Stowe o Chopinie.
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nute przyoblekt lekka sukienka idealnej prze-
zroczystosci. z poza ktorej z bezprzykladng
elegancya wychylaja sie znane nam sielskie
postacie. On to pierwszy potrafil smutne na-
sze, zawodzace melodye spoié w dziwnie
melancholiczne nastroje, a nie dzikie roz-
dzwieki. On fo stworzyl owe czarujace. mu-
zykalne obrazki, owe miniatury tonowe,
w ktoryeh zda sie ponad cudowna naszej
polskiej ziemi przestrzenia — rozkwiecons,
roskoszng — slofice z poza chmury niby 1z¢
splakaé zapragnie, — lub tez jakby ponad
te smutng, mogilami zasiana, a krzyidw
grobowyeh drogozkazami poprzezynana zie-
mice, niebo zesta¢ mialo upragniony blogiej
nadziei jasniejacy promien. On to idcie dzi-
wng potega tonow zespala zawsze lze z u-
smiechem, bol z pociecha, tesknote z nadzieja!
On to pierwszy, i jeden, jedyny Ze sie z po-
eta wyraze:
»Rtodzinng pie$nia wyspowiadal dusze!* 12)

Slusznie méwi wielki mistrz tonu i slo-
wa, Robert Schumann, acz Niemiec: ,To eo
»Chopina przedewszystkiem wyrdznia, i co
»W nim nas najbardziej zajmuje, to silna,
»Wybitna narodowosé¢ — mianowicie polska.

12) Jabtonski: Gwido.

~A gdy ona teraz w czarnej zaloby chodzi
»odziezy. tem silniej nas pociaga w glebo-
~kiego mistrza muzyce. Szezesliwy, Ze mu
~heufralne Niemey zaraz w pierwszej chwili
»ebytnio nie przyklasnely, i ze geniusz jego
Luniosl go do stolicy swiata, gdzie swobo-
,dnie tworzy¢ i gniewac sie moze. A gdyby
spotezny na Polnocy samodzierzea wiedzial,
~jak niebezpieczny z dziel Chopina, z poje-
~dynezych mazurkow nieprzyjaciel mu grozi,
.zakazalby muzyki. — Dziefa Chopina to
Jukryte pod kwiatami armaty!« 13)
Wszystkie tez kreacye Chopina, mniej-
szych czy wickszych rozmiardw, nosza to
wybitne znamie polskosei, ten niezatarty sty-
gmat szlachetnego narodu, ktoremu zda sie,
Opatrznos$é przeznaczyla droge bezgranicznych
poswiecen, a ktorego karty dziejowe sSwiad-
czg o wielkie] milosei i o wielkim bolu. . . .
Leez nie wyprzedzajmy watku.
Nadzwyezajny dar improwizacyi i wy-
bitny talent kompozytorski Fryderyka, wply-
nety naturalnie na rodzicéw w wyborze
dalszych studyéw. Watla jednak budowa,
chociaz bez zadnych chorowitych objawdw,

13) Schumann, Gesammelte Schriften I. 279 str.




e

niepokoifa, zatrwazala rodzicow: toz gdy le-
karze siostrze Fryderyka, Emilii polecili wy-
jazd do wod Reinerz zwanych wziela matka
takze i jedynaka swojego. O wycieczee tej
kapielowej wspominam jedynie, by okazac te
pelna szlachetnoseci, poswiecenia, urocza indy-
widualnosé Iryderyka. Zdarzylo sie bowiem,
ze pewna bardzo biedna wdowa umarla, zosta-
wiajac kilkoro sierot w najstraszniejszej nedzy.
Chopin w tej chwili z wlasnego popedu urza-
dza na dochod nieszezesliwych koncert, ktory
naturalnie zapobiegl gwaltownym nedzarzy
potrzebom. To wspolezucie z bieda bliznich.
a tem hardziej z niedola wspolrodakow, po-
zostalo na zawsze w duszy Chopina jako
jedna z najpickniejszych stron charakteru.
Rok 1828 podal Fryderykowi sposo-
bnos¢ wyjazdu chwilowego za granice War-
szawy. Humboldt zarzadzajac zjazd natura-
listow w Berlinie, zaprosil nan takze i Ja-
rockiego z Warszawy; jemu tez rodzice Fry-
deryka pod opieke oddali. W Berlinie po raz
pierwszy slyszal wielkie opery Spontiniego,
Cimarosy, a zachwycalo go oratoryum IHaen-
dla. Zjazd uezonych weale go nie zajmuwal,
chwilowo tylko dostarczal mu materyalu do
ulubionyeh karykatur. Powagom artystyez-
nym jeszcze nie mial odwagi przedstawiac sie.

e e

W tym to czasie—idac za Szulcem—za-
znajomil si¢ blizej z ksigeiem Anfonim Ra-
dziwillem, znawea i milosnikiem muzyki —
autorem muzyki do Fausta Goethego. Nalezy

o

mi tu sprostowac blad, w jaki najpierwe)
Liszt ezytajaca publicznosé wprowadzil, twier-
dzac, iz ksiaze swoim kosztem Fryderyka
ksztalcit, w podréz wysylal i w Paryzu po-
iniej go zapomagal. Te bezpodstawne a hle-
dne domysly zhil dostatecznic Karasowski,
a nastepnie Szule ') i Niggli; Trio zas po-
swiccone ksieciu, bylo jedynie wyrazem u-
szanowania 1 przychylnej zyczliwosei dla
ksiecia — artysty.

W drodze do Poznania, gdzie wlasnie
ksiecia mial odwiedzi¢. byl Fryderyk przed-
miotem ogolnych adoracyi calej rodziny poczt-
haltera, ktorej improwizowal w  salce pa-
sazerskiej. — Corki obsypaly go cukrami
i ciastami a gospodarz rozrzewniony dzie-
kowal mu biblijnie: ,Teraz Panie blogo be-
~dzie mi umieraé¢, bom slyszal Chopina, pol-
~skiego wirtuoza“.

W roku 1829 odbyl Fryderyk pierwsza
podroz artystyezny do Wiednia. Listy z tej

14) Keho muzyczne 1880 Nr. 18.
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wycieczki pelne zywego humoru, podnieco-
nego zycia swiadeza z jednej strony o silnej
mifosei pamiatek ojezystych, ody opisuje
Krakow i wycieczki w okolice jego, — z dru-
giej strony o skromnosei nieudanej, ohok
Juz jasno promieniejacej jego aurcoli po-
srod polthozkéw  wiedenskich. Oto co pisze
8. sierpnia 1829 r.

,Nie wiem co to jest, ale Niemey mi
»Si¢ dziwuja, a ja sic im dziwie, Zze oni sie
~maja czemu dziwié.

Wystapil 11. sierpnia na deskach opery
cesarskiej w tak zwanej akademii muzyeznej;
dzienniki jednoglosnie zachwycaly si¢ nowym

artysta. Gazeta owezesna ,Sammler« referuje:
~PoznaliSmy w panu Chopinie jednego z naj-
~znakomitszych fortepianistow pelnego deli-
~katnosei 1 najglebszego uczucia®.

Utwory i improwizacye na temata pol-
skie caly Wieden podbily. I stal sie Chopin
tu bozyszezem wiedenskich salondw, rozry-
wano go sobie tak, jak przedtem w Warsza-
wie. ,Dzis¢ -— pisze Chopin 13. sierpnia,
~poznalem hr. Lichnowsky'ego (najlepszego
~przyjaciela Beethovena), nie mogt mie¢ do-
,8y¢ nachwalié. Glos powszechny utrzymuje,
»zem sie tutejszej noblessie podobal. Schwar-

— 29 —

wzenbergowie, Wrbny i f.p., nadzwyezaj
~chwalili delikatnosé i eleganeye gry mojej:
~dowodem tego hr. Dietrichstein, co byl
,0 mnie na scenie. — Pani Lichnowska
% corka ecieszy si¢ nieskonczenie, iz w przy-
»82dy wtorek dam drugi koncert.

Swiat artystyczny roéwniez sie unosil
nad gra Chopina. — ,Czerny duzo mi kom-
~plementow nagadal® — pisze Fryderyk —
~Schuppanzigh 1 Gyrowetz takze«. ')

Drugi koncert swictniej sie jeszcze po-
wiodl niz pierwszy. ,Ueczonych i czulych
~ujatem“ — pisze Fryderyk — ., Czerny
~czulszy, anizell wszystkie jego kompozyeye.
Jedyny zarzut, jezeli to zarzutem nazwaé
mozna, wyjmuje rowniez z listu z dnia 12,
sierpnia: , Powszechny glos jednakze jest,
ze za slabo gralem, a raeczej za delikatnie
odla  przyzwyczajonyeh do tluczenia forte-
,pianu tutejszych artystow — a ezytamy
dalej — ,,wole to, nizeli gdyby powiedziano,
,,Z€ gram za Imoeno‘.

15) Ozerny Karvol pedagog muzyezny, autor studyow
fortepianowyeh i wielu utworéw salonowo - wirtnozowskich, tts-
maez dziela Reichy Compositionslehre nr. 1791 1857, Gyro-
wetz Wojciech jeden z najptodniejszych kompozytoréw w ro-
dzaju Haydna, ur. 1763 § 1850, Schuppanzigh, jeden z ezlonkow
kwartetu ksiceia Rasumowskiego ur. 1776 1 1830
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7 Wiednia wyjechal do Pragi, gdzie
u Pixisa ') dyrektora konserwatoryum po-
znal Klengla '7) przybylego z Drezna, zazna-
jomil sie serdecznie z czeskim uezonym i po-
eta Hanka, a po parndniowym pobycie, na
Cieplice i Drezno, steskniony powrdcil do
Warszawy.

Listy Chopina z fych czaséw swiadeza
o nabycin pewnej samowiedzy swej artysty-
cznej wartosci, o wesolem usposobieniu, o
swobodzie umyslu, o dobrem ze wszech
miar zdrowiu.

W ogoéle przyzwyczail sic Swiat za prze-
wodem Liszta widzie¢ w Chopinie rozsfro-
jonego. schorzalego, od lat dziecinnych sla-
howitego czlowicka: — z tego przeswiad-
czenia urosly nawet pewne bledne oceny
dziel jego jako ploddow zdenerwowanej na-
tury, chorobliwej fantazyi, i t. p.

,.Sa to wszystko ezule. poetycznie brzmia-
sce frazesy” — mowi Karasowski, odno-

szac te wyrazy do wybujadych i kwieci-

16) Pixis Fryd. Urth. brat starszy Jana Piotra, o ktorym
poprzednio hyta mowa, znakemity skraypek szkoly Viotti'ego
ar 1356 1842,

17) Klengel August, nezenn Clewenti’ego, autor wielu u-
tworéw na organy ur. 1783 1852

styeh elukubracyi Liszia — ,.ale frazesy tylko,
Lmianowicie W owej epoce zyecia najzupel-
,.niej niezgodne z prawda.*

Mowiae o chorobie, slabosei nerwowej
Chopina, o jego drazliwosei i t.d. nalezy to
wszystko odniesé do pobytu jego w Paryzu,
odzie jak to zobaczymy, c¢horoba po pewnym
uplywie czasu dopiero, poezela sie rozwijac.

.0 cztery lata medrszy,© jak sam pisze,
rzucil sie Fryderyk, powrdciwszy do War-
szawy, 7 cala energiy do prac kompozytor-
skich: zaczete utwory wykonezal, nowe szki-
cowal. Przygotowywal sie on do swiezej
podrézy, majac jeszeze na celu dalsze ksztal-
ceniec sie pod wioskiem niebem: w ojezy-
znie wielkiego, picknego sSpiewu.

Pod te pore zajrzaly szezesliwie dwie
potegi Swiatowe w muzyee: Henrietta Son-
tag '®) 1 Nicolo Paganini. Z listéw Chopina
pisywanych do najdrozszego przyjaciela, Ty-
tusa Wojeiechowskiego, wyezytujemy wzmian-
ki zachwytu, entuzyazmu. Te dwie osobi-

stosei tem stanowezej i na dalszy Frydery-

ka kieranek wplynely,

18) Henrieita Soutag ur. 1806 vr. znakomita &piewaezka,
zameina z hrabia Rossim, eata niemal Karope spiewajoe ohje-
chala. Umazla w Mexykn 185% r.
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7 dopiero co wspomnianej koresponden-
cyl, obejmujacej rok 1829-30, dowiadujemy
si¢ nierownie wiecej jeszeze.

Dotychezas widzielismy w Chopinie chlop-
ca, a nastepnie miodzielica zywego, pelnego
humoru i doweipu, w zabawach ustuinego —
(ilez to razy w kolkach znajomych do tanea
grywal!) — oddanego z calym spokojem serca
1 umyslu swoboda pracom fortepianowym
i kompozydyi. — Dotad nie kochal jeszezel...
Ten raj szezeseia jeszeze mu byl nieznany, —
obey, — a trzeba bylo wen wstapié, by od-
ezuc¢ slodyeze i goryeze, roskosze i cierpie-
nia, nadzieje i tesknice milosei — a milosei
takiej, jaka tylko gorace, namictne artystéw
serca kochaé potrafia. Trzeba bylo przesta-
pi¢ prog raju, u ktorego wrdt stoi wiecznie
Duch -stroz: a jak nie wielu wybranym swym
ulubiencom dlugo tam roskoszowaé pozwa-
lal.. W zyciu Chopina chwila ta byla chwila
poludnia: slonce szezescia jego stanawszy
u zenitu, odtad ku zachodowi chyli¢ sie po-
zyna, W 1809 urodzony, w g 1829
kocha po raz pierwszy, czyZz wiec nie naj-
szezesliwszy? — a w r. 1849 umiera — a
umiera przedwezesnie kto wie, czy nie z po-
wodow drugiej fatalnej milosci

33 —

By skreslié stan duszy naszego mistrza,
owe niepokoje i roskosze, tesknoty i pragnie-
nia, owe smutku i radosei szaly — wprost
7 listow do Tytusa pisanych korzystaé bede.

W liseie z 3. pazdziernika 1829 r. pi-
sze Ohopin 2z Warszawy, ze wkrotee do Wie-
dnia wyjedzie, a usuwajac podejrzenie, ja-
koby go tam ktos. przedtem mu nie obojetny
pociagal, dodaje: ,ja juz na moje nicszeze-
.Seie moze mam moj ideal, ktoremu wiernie,
.hie mowiae z nim, juz pol-roku stuze, ktory
,mi sie sni po noeach, na kitorego pamia-
.tke skomponowalem Adagio do mojego kon-
eertu (K-moll), ktory inspirowal fego walca
.,dzi§ rano, co ci posylam“.... a dalej ezyta-
my: . Nie uwierzysz, jak dla mnie teraz
L Warszawa smutna‘

,,0 jakie to przykro nie modz prayjsc
.do kogo, podzieli¢ si¢ z nim smutkiem, ra-
»doseia; jak to niegodziwie, kiedy cos ciozy

,,ha sercu, a niema gdzie ciezaru zloZyé?: ..

Komuz jest obeein owo uezucie smu-

ktore na milosei lonie wschodzay, a ktoz jest,

tku i tesknoty, zadumy i smetnych marzen,
4
b

kto sie w nich nie lubowal, nie roskoszowal
wiedy, gdy kochal? Oto, co Chopin poety-

L3 ]
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czniej a gwaltowniej kochajac, 17. kwietnia
1830 pisze :

~Radbym odrzucil trujace mi wesolosd
,mysli, ale pomimo wszystkiego, roskosz
,czuje z niemi si¢ piescié...., sam nie wiem
»0zego mi- brak‘ ... a dalej: ,lIlez to ra-
,,2y biore ja noc za dzien, a dzen za noc;
nlez razy Zyje we snie, a spie w dzien,
,»gorzej jakbym spal, bo zawsze jednakowo
sezujes..... A widzae si¢ biednym, potrzebu-
jacym serca do zwierzenia, do spowiedzi, a
to serca tylko przyjaciela, jakie rzewnie,
blagalnie a serdecznie koneczy ten list do Ty-
tusa, powiernika mysli swych i uezué:

,Prosze Cie kochaj mnie !

W liscie z 15, maja 1830 r. okresla
Fryderyk charakter wspomniancgo ,,Adagio‘’
koncertu E-moll:

»Adagio* — pisze — ,,jest wtonie E-dur;
.,charakter jego romansowy, spokojny, me-
»laneholiczny; — powinno ezyni¢ wraZe-
,,hie milego spojrzenia w miejsce, gdzie
,Stawa tysiace lubych przypomnienn na my-
,,Sli. Jest to jakies dumanie podezas pieknej,
,,Wiosennej nocy, oswietlonej ksiczycem. Dla
,tego tez akompaniament skrzypcowy jest
% sordynkami. Moze to bedzie ile, ale cze-

g

i sie - wstydzié, Zle pisaé pomimo swej
»Wwiedzy? skutek dopiero blad okaze. W tem
,zapewne miarRujesz wladeiwosé moja do
»ezynienia Zle pomimo woli. Tak tez pomi-
»,mo woli przez oczy wlazdo mi cos do serca
»1 cisnie, chociaz sie tem lubuje i pieszeze.

W miare jak sie czas zblizal, w ktérym
mial Chopin wyjecha¢, coraz wieeej zal, smu-
tek go owlada, niepokdj trwozy, tesknota
sie wzmaga, szal, jak  sam to nazywa,
opanowuje go.

»Powiadam Ci* pisze 4. wrzesnia 1830
o4 juz mie szaly napadaja moeniejsze’,
wjak zwykle.  Jeszecze siedze, — nie mam
»dos¢ sily do wybrania dnia na wyjazd.
. Mysle, ze opuszezam Warszawe po to, ze-
»bym nigdy juz nie wrocit do domu; mysle
,— ¢ jade umrzeé; a jak to przykro byé
»Inusi umiera¢ gdzicindziej, pomiedzy obey-
»ml! Jak mi to okropnie bedzie widzieé za-
.miast rodziny, zimnego doktora albo naje-
tego sluge przy lozu Smiertelnem! Wierzaj
.mi, ze nieraz poszedlbym szukaé przy To-
,.bie spokojnosci: leez poniewaz to byé nie
smoze, wychodz¢ z domu, ide na ulice, te-
.skme i wracam do domu, — po co? —
. po to, zeby znowu tesknié!*

3#




=2 H B e

W dalszym ciagu tego listu przedklada
plan swojej podrézy w ozywionym nieco
tonie: ,,Nie zawsze czlowick szezesliwy, moze
Stylko  kilka chwil w Zyciu przeznaczonych
Smu jest, wiee czemuz odrywaé sie jeszeze

od tych zdudzen, ktore i tak dlugo trwad
,»nie moga?“

Jak wyzej juz wspomnialem, Fryderyk
uzywal pobytu terainiejszego w Warszawie
glownie na wykonezenie zaczetych, a tworze-
nie dziel nowyech. Ideal jego nie szezedzil
mu natchnienia, fantazya bujna formy naj-
pickniejsze podsuwala, czas zblizajacy sic od-
jazdunaglit, — toz powstawaly arcydziela my-
sli Chopinowskiej. — Oto, co ezytamy w liscie
z 18. wrzednia 1830 1. . »ja jestem
»panem mysli mojej i nie dam sie jej porzu-
~ci¢ tak, jak sie daja opuszezaé drzewa
»iej zieleni, co im ceche wesolosel i zZyecia
mnadaje . . . . [ w zimie nawet bedzie u mnie
»zielono. Zielono w glowie; ale dalibog! za
»t0 W sercu najwickszy upal, wiec nie ma

,,810 czemu dziwic, ze taka wegetacya!“...
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We wrzesniu dnia 22. piszac o
osobliwoseiach zycia artystycznego w War-
szawie dodaje: ,,Szkoda, ze w taki dzien

»wypadlo mi pisaé, w ktérym mysli do ku-
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Py zebra¢ nie moge. Jak sie nad soba za-
»stanowie, tak mi sie Zal robi, Ze jakos pray-
ntomnosé umystu czesto trace. Jezeli cos
ymam przed oczyma, co mie zajmuje, moga
»mie i konie roztratowaé. O mafo nie mia-
»Hlem tego przypadku onegdaj na ulicy. U-
»derzony jednem niespodzianem Idealu mo-
,.jego spojrzeniem w kosciele, wlasnie w echwi-
1 jakiegos lubego odretwienia, natychmiast
,wybieglem na ulice i kwadrans nie wiedzia-
»lem, co sie ze mna stalo. Taki czasem
,waryat ze mnie, %e aZz strach.

Milosé ta rozpoetyzowanego entuzyasty
spowodowala tez znaczne opoZnicnie wyja-
zdu z Warszawy.

Po trzeech danych koneertach, z ktorych
w ostatnim ideal jego panna Konstancya
Gladkowska ,,bialo z rozami na glowie do
ytwarzy przeslieznie ubrana, arye ,,0 quante
Hlagrime per Te versai odspiewala, tak jak
Hhie jeszeze zdecydowal sie w koneu Cho-
pin opuscié Warszawe. Zognany blogosta-
wienstwy i lzami rodziny i przyjaciol, z u-
pominkiem na palen od swojej Konstaneyi
wyruszyl w droge 2. listopada 1830 r.

Do Woli pod Warszawa uroezyscie
odprowadzony i ftamze ueczezony  kanta-
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ta, wykonang pod kierownictwem mistrza
swego, Klsnera, ofrzymal w czasie pozegnal-
nej biesiady na pamiatke puhar srebrny, na-
pelniony ziemia rodzinng. Ze lzami dar ten
przyjat — moze przeczuwal, Ze ziemi tej,
kiorej czastke z soba unosil, wiecej juz nie
obaczy; a jak ja kochal, te ziemie rodzin-
ng, — tu juz wspomne o tem — dowodzi
to, Ze krotko przed Smiercia kazal sie ta
ziemig polska, — pierwsza na sen wieczny
przysypac !

Po parudniowym w Kaliszu pohyecie,
gdzie sie mimo usilnych nalegad do kon-
certu nakloni¢ nie dal, wyruszyl z Tytusem
Wojciechowskim na Wroclaw, Drezno i Pra-
ge do Wiednia.

W Wroetawiu, na prosbe Schnabla, ka-
pelmistrza katedralnego, a prayjaciela Elsnera
dal si¢ Chopin slysze¢ na koncercie w re-
sursie, gdzie mial gra¢ pewien Niemeczyk,
Hellwig, traktujacy Chopina z razu nieco
lekcewazaco, — poslyszawszy go jednak w cza-
sie proby, stchorzyl i znikl z sali bez sladu.
Jak wszedzie, tak i tu stal sie Fryderyk ulu-
biencem ogolu. W Dreznie mimo zachecen :
,JLiapano mnie wszedzie jak psa® mowi w je-
dnym liScie - publicznie nie gral, pamie-
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tny chlodnego przyjecia w czasie swej pier-
wazej tamze bytnosei. Powzigwszy kilka ar-
tystyeznyceh znajomosei, zaopatrzony w roz-
maite listy od oséb wysoko w sferach to-
warzyskich postawionych do krélowej Oboj-
ga Syeylii i t. p. udal si¢ na Prage do Wie-
dnia, zkad dalej sie mial wybra¢ w podroz
do Wioch.

W poezatkowej korespondencyi z Wie-
dnia przebija sie jeszcze 6w dawny, wesoly
humor.... ale juz nie brak i skargi na za-
szle w stosunkach zmiany , na trudnosei
w urzadzeniu koncertu, w wydawnictwie
1:01»'11)(’;;13’05"1 i t.p. Przykrosci te jednak, po-
tegowane tesknotz do rodziny, do drogie]
Konstaneyi, byly zaledwo stabym wstepem
tyech strasznyeh cierpien i katuszy, tych tor-
fur moralnych i udreczen, jakie nastepnie
przez pol roku z goéry mialy skolatanym
Fryderyka szarpa¢ umyslem.

Powstanie listopadowe pozbawilo go przy-
jaciela i towarzysza podrozy, Tytusa Woj-
ciechowskiego, ktéry na pierwszy o rucha-
wee wiadomosé, niezwlocznie w o szeregi
obronne pospieszyl..... puseil si¢ za nim po-
osta i Fryderyk — ale nie dopedziwszy go
powrécit do Wiednia, gdzie juz na nalega-
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nia i proshy listowne rodzicow, pozostal nie-
zadowolony — niespokojny — teskniaey, cza-
sami szalony.

W liscie do przyjaciela swego Jana Ma-
tuszynskiego pisze w dzien Bozego Naro-
dzenia :

,Gdyby nie to, ze moze teraz bylbym
»o0jeu ciezarem, natychmiast bym wrocil. —
,Praeklinam ehwile wyjazduo*

A dalej niespokojny o swoja Konstancye :

,,Ozy nie chorowano ? moze przestrach....
,»,00 mniechaj Bég broni mojej przyeczyny !
..Uspokoj, powiedz, ze poki sil starezy....
,»%46 do smierei.... Ze po Smierci jeszeze mdj
,»popiol bedzie sie slat pod nogi!®...

Nagle niespokdj przechodzi w rodzaj
niewiary, podejrzenia — a w konsekwencyi
1 zazdrosei. ,,Ach pisze — ,,wlosy sobie wy-
»tywam, kiedy wspomne, Ze moga o muie

Ze mnie dzis Otello !**

Nie wiele z tej pory listow pozostalo,
lecz i w tych niewielu czuje sie te okropne
szamotania, t¢ krwawo przebywana walke
Fryderyka. 7 caly otwartosein wynurza sie
przed przyjaciolmi, wlasnemu by uliyé ser-
cu; spokojnie zas pisze do rodzicow, by im
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raoszezedzic niepokoju i zgryzoty. Oto swiezy
wyjatek z listu do prayjaciela:

,,Zy(:, — umrzeé, — dzi$ mi wszystko
Jjedno sie zdajel® -- a dalej: ,,Rodzicom po-
,wiedz, ze mi niczego nie brak, Ze sie ba-
»Wi¢ paradnie, Ze nigdy sam nie jestem.*
[ znowu: ,Ty idziesz na wojne; czemuz nie
wmoge by¢ z wami, czemuz nie moge hyé
,,cho¢ doboszem?.....

Obok tylu cierpkich wynurzen, znacho-
dzimy tu i owdzie bardzo trafne o wspol-
czesnyceh arstystach i doweipne uwagi. Tak
n. p. pisze Fryderyk o Thalbergu: ,,Thal-

,berg tego gra, ale nie moj czlowiek. Mlod-
.,szy odemnie, damom sie podoba; z Muetty
,potpourri robi, forte i piano pedalem, nie
.reka oddaje. decymy bierze, jak ja oktawy,
~ma brylantowe guziki od koszulek.*

W listach do rodziny zachowuje zawsze
ton lzejszy, do Elsnera pisuje w sprawach
muzykalnych. Poznal w Wiedniu Hummla
ojea 1 syna, ktory to ostatni go portretowal,
dalej Slawika, mlodego a przedwezesnie
zmarlego skrzypka, ktéremu sSwietniejsza od
Paganiniego rokowal przyszlosé, nawiazal
rozmaite Swieze stosunki artystyezne ; — zkon-
certem jednak wystapil przy samym az kon-
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cu. W zadnym atoli liscie o koncercie wzmian-
ki nie ma.

Porzuciwszy z powodu rewolucyjnych
rozruchow mysl podrozy ‘do Wioeh, wyje-
chal dopiero w polowic lipea 1831 roku do
Paryza.

W Monachium po drodze dal jeden kon-
cert — ostatni to na germanskiej ziemi —
a serdecznie przyjmowany i zegnany ruszyl
dalej w podroz.

W Stuttgardzie doszta go wiadomosé
o wzieciu Warszawy. Jak okropnie wiesé ta
zlowroga na' umysl jego oddzialala, w jak

gwaltowne popadd rozdraznienie, w jak sza-
lona rozpacz, w jaka zlosé goraczkowa, w jak
bezgraniczne zwatpienie, w koncu w jak stra-
szny stan bezezucia, jakby monomanii — a
Tarnowskiego uzywajac wyrazu — wprost
oglupienia — to wszystko nam opowie najlepiej
dzienniezek jego, za ktorego wskazowka Sta-
nistaw hr. Tarnowski cudowny obrazek psy-
chologiezny o Chopinie skreslil.

Oto slowa dzienniczka :

,Przedmiescia zburzone, spalone — Jas,
,Wilus na waltach pewno zginal; Marcela
,widze w niewoli! Sowinski ten poczciwiec
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5w reku tyeh szelmow! — Paszkiewicz, pies
.jeden z Mohilewa, dobywa siedziby pierw-
~szyeh monarchéw Europy! Moskwa panuje
Séwiatu! — O Boze! jestes Ty? — Jestes
L4 nie mseisz sig. . . — Cuy jeszeze Ci nie
,, dosé¢ zbrodni moskiewskich . ... albo. ...
,,albos sam Moskal 7¢

Dalej zwraca si¢ do swoich: ,,Mdj bie-
,,dny Ojeze! Moj poczeiwiee moze glodny ?
,,moze matce nie ma za co chleba kupié?
,Moze siostry moje ulegly wscieklosei roz-

W tym strasznym rozstroju, jakby w wi-
dzeniach wszystko mu sie juz w najgorszem
Swietle przedstawia; gréb siostry sponiewie-
rany, Konstancye swa widzi w rekach Mo-
skali — jednem sfowem szalony od strasznych
rozgoraczkowanej fantazyi widziadel odezuwa
swoje bezsilnosé. Oto co pisze: A ja tu
,bezczynny, a ja tu z golemi rekami! cza-
»sem tylko stekam, boleje i na fortepianie
srozpaczam ! — Boze! wzrusz ziemie, niech
pochlonie ludzi tego wieku, niech najsroz-
,sze meczarnie drecza Francuzow, Ze nam
,,W pomoe nie przyszli!“

Pod temi to wrazeniami w Stuttgardzie
powstala owa charakterystyczna Etiuda, re-




wolueyjn
podobnie

zwana op. 10. Nr. 12, a prawdo-
pokrewna jej takze C moll op. 25.
Nr. 12 jak rowniez preludium op. 28, Nr. 24.

a1l
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Wszystkie fe utwory goraczkowe, roz-
paczliwe , a wielkie i heroiczne! Jakize od-
mienne od innych w tymze czasie powsta-
tych jak n. p przygrywka op. 28. Nr. 2. —-
a powiedziafbym i Nr. 4. Przebijaja w nich
dzwigki jakby manii melancholicznej, bezmysl-
nej, przewiercajacej mozg i serce do zywe-
go, pelne glebokiego bolu hez promienia
Jasniejszego nadziei.

Tym w dzienniczku, zawartym bolesei,
rozpaczy, bluinierstwa wyrazom nie dziwmy
sie, bo¢ straszne i to, co sie z biednym Fry-
derykiem dzialo, — skoro Iza byla mu naj-
wyzszem, spragnionem dobrodziejstwem. Prze-
gladajac dalej stowa dzienniczka, przez St.
hr. Tarnowskiego podane, mrowie formalnie
przechodzi czlowieka — 2z jakiem to upodo-
haniem lubuje si¢ Fryderyk w stawianiu sie
na rowni z trupem: ,,A oz trup gorszego
yodemnie ?¢ — pisze, —caly paralele miedazy

soba a trupem przeprowadzajac. ... a z ja-
ka to wyrafinowany lubieznoscia roskoszuje
sobie w tem.~zestawieniu, a z Jaka drobia-
zgowosciy i subtelnoseia prawdziwie szekspi-
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rowska: — az w kolieu tza, upragniona Iza
w pomoc mu przybywa i juz smutek
straszny zstepuje  na miejsee  bezmyslnego
obledu: ,,Sam. ... sam* — pisze — ,nie da
5816 moja biedota opisa¢ — ledwie ja czucie
,rniesé zdola 1«

Dzieki Bogu stan ten okropny trwal nie
dlugo. Wiadomosei o rodzinie uspokajajace
powoli przywroéeily mu dawny stan normalny,
tesknoty spokojnej, marzaecego usposobienia.
Wyjechal tedy ze Stuttgardu i zkoncemn wrze-
snia 1831, praybyl do Paryza, majac pasport
wizowany: ,,passant par Paris & Londres.«
Istotna ironja losu! Poiniej tez eczesto, po
dluzszych latach pobytu w Paryzu mawial iro-
nieznie : ,,Wszakze tu jestem tylko w prze-
Jezdzie.

Nim jednak za Fryderykiem w slad
do Paryza podaze, nicch mi bedzie wolno
w krotkosei zestawié prace "do tego czasu
powstate. W Warszawie jeszcze napisal Ron-
deau op. 1. polonesy posmiertnie wydane
jako:op. 71, 72, 73, (r. 1825), nastepnie Wary-
acye op. 2. Rondeau & la mazur op.5, Trio
op- 8, wicksza ezesé Etiud op. 16, pierwsza
wigzanke mazuréw, krakowiaki op. 14, Fan-
tazye na temata narodowe, obydwa koncerty.
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Wiszystkie te utwory obok charaktery-
stycznej ‘rZzewnosei, obok pewnej rozmarzonej
tesknoty Chopinowi wlasciwe] zdradzaja ow
jeszeze jasny poglad na swiat, owo nie szar-
pane . jeszeze cierpieniem serce, OW. jeszezc
pogodny umysl, a wszystkie one — jak sam
autor twierdzil — polskie. Jakie szczesliwa
mysl nadaé krakowiakowi lub mazurowi for-
me ronda i tem otworzyé mu wstep w kola
artystyczne, nim pozniej przed samem autora
imieniem Swiat gosecinnie otworzyl podwoje.
Jakzez cudownie od powolnych, smetnych
srodkowych zdan obu koncertow odbijaja
koncowe pelne werwy a elegancyi, Zycia
a nie zbytku, tu krakowiak, tam mazur w for-
mie finalu koncertowego.

W pierwszym tworczym Chopina pery-
odzie uderza nas to, iz sie positkuje kilka-
krotnie orkiestra, starannie jej w pozniejszych
utworach unikajac. Oprocz koncertow, z swej
natury wymagajacych towarzyszenia orkie-
stry, pisze waryacye ,La ci darem.“ ron-
deau krakowskie, fantazye na temata polskie
wszystko z orkiestra. Dla ezego? Tak kazala
moda, tak zadal zwyeczaj. Wszakie gra¢ na
koncercie hez orkiestry bylo dawniej zle wi-
dzianem, dzi$ sluchamy pianistow wypednia-
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jacych solowo cale programy, kilkugodzino-

we nawet, co wieeej — zlozone z dziel jednego
tylko kompozytora.

Utwory wspomniane zjednaly Frydery-
kowi uznanie wielkie u krytykéw choé ob-
cych a Niemecow, — powitali w nim geniusza.
~Kapelusze z glowy“ mowi R. Schumann
pod niebiosy wynoszac waryacye op. 2.
oHut ab, ihr Herren — ein Geniel“ '?)

Nie braklo jednak i na zatwardzialych
powiedzialbym muzyeznych biurokratach, o-
bawiajacych sie kazdego smielszego kroku,
a wiec potepiajacych kazda dzielng a smialy
mysl. Tych slowa dzis z prawdziwem od-
czytujemy politowaniem, widzac, jako ich
dziela, podtug muzycznych paragraféw opra-
cowane w wielkiej czesei w zapomnienie po-
padly. gdy dziela naszego Chopina, podéwezas
na stos ognia przez nich skazane, swiat caly
obiegaja i uszlachetniaja. — Iield nazywa
Chopina chorobliwym, szpitalnym: , Un talent
.de chambre de malade* — a Moscheles
twierdzi, Ze u Chopina widaé tylko tu i ow-
dzie mysli szezesliwe, ktorych on nie umie
uja¢ w lad, w udatng calogé.

19) Schumann, Gesammelte Schriften I.




Te dwa zdania zacytowalom, by wyka-
za¢ zlosliwosé 1 wsteeznosé dwu powag .

ktorym z innego wzgledu zaslug odméwié

niepodobna, ktorych utwory jednak, coraz
wiecej z pultow artystyeznych sie usuwaja.
A feraz zapytamn — czy czesto zdarzylo sie
komu, — a nawet wprost czy sie kiedykol-
wiek komu zdarzylo widzie¢ program kon-
certu fortepianowego, gdzieby Chopin wy-
bitnego nie zajmowal stanowiska jako aufor?

Boje sie byé¢ zbyt smialym w mojem
twierdzeniu, a jednak zamilezeé przekonania
nie moge, iz Chopin, jako kompozytor for-
tepianowy, jest jedynym sSpiewakiem i po-
eta tego instrumentu.

Znajdziesz w jego utworach smialosé
i glebokosé mysli Beethovena, jasnosé prze-
zroczysta Mozarta, swobodna naiwnosé Hay-
dna, bogactwo harmonji Bacha. znajdziesz
skonczonosé formy Mendelssohna, melodyj-
nos¢ spotegowana Schuberta, plastycznosé
Schumanna, znajdziesz w koneu to co nie
wszedzie napotkaé sie zdarzy: mowe serca
ludzkiego, naturalnosé obok wznioslosei, wiel-
kosé, tatwa i maluezkim do pojecia, piekno
moéwiace do kazdej duszy zdolnej odezué cu
pickne i wzniosle, — znajdziesz jako pianista
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zwroty nowe, nieznane, ktore nasladowaé
iluz kompozytoréw sie pokusilo, a ktérych
nikt nie potrafi powtorzyé bez narazenia sie
na upadek.

Najdrobniejszy pasaz Chopina’ spiewa,
najskromniejsza ozdoba mowi, a naprozno
szukatby ktos taktu bez mysli rzuconego —
tylko dla blyskotki, tylko dla bezmyslnego,
zmystowego efektu. :

Na udowodnienie tego twierdzenia szeze-
gbélowe dzi§ za malo mam czasu, mam na-
dzieje jednak, Ze, moze kiedy$s i po temu
sposobnos¢ mi sie nadarzy.

Jakesmy widzieli, Chopin nie z prézng
teka kompozytorska przybyl do Paryza, nie
obey po za granicami jego. Czemze to jednak
wszystko bylo dla 6wezesnej stolicy swiato-
wej gustu, ktora rozdawala dyplomy na ar-
tystow, ktora posiadala natenczas przywile;
dawania - patentu na wielkich ludzi? Glosy
dziennikarstwa niemieckiego nie dochodzily
tam nawet. Chopin atoli, w swojem nieskoi-
czenie skromném przekonaniu, -nie przyby-
wal jako ukonezony artysta zdobywaé sobie
wawrzyny slawy; — przeciwnie, zmuszony
zaniechaé¢ podrozy do Wloch, tu sie cheial
dalej pod kierownictwem ktérego z najcel-

4
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niejszych mistrzow ksztalcic. Nng’ozgal'nénioi-
szym podowezas byl Kalkbrenner; do niego
sie wiec z ufnoscia udal Chopis

Kalkbrenner \\'y«a‘g‘%:nm11(1\x';i.\\'>:7,)' go, po-
znal od razu z jakiej wody brylantem ma
do czynienia i jak to mozna poZniej blask
jego swoja nazwaé zasluga. Przyjal przyby-
Tego serdecznie i nie odmowil nauki, stawia-
jac warunek ftrzyletniego kursu. ia-g.;e_» juz
nawet i skromnemu Chopinowi bylo za wiele.
Gdy i Elsner, zapytany o rade, zgorszony
takiem postepowaniem Kalkbrennera usifowal
odwies¢ Chopina od powzietej mysli, zache-

cajac go do oddania si¢ kompozyeyi symfo-

nicznej, tedy Chopin, odpisawszy Hlsnerowi,
iz ,nie by m; kopia Kalkbrennera, i nie dad-
,,hy w sobie ma.ii'm‘:(: mysli — utworzenia
~Sobie nowego swiata® — przeprosil Kalk-
brennera, ze pod tym warunkiem korzystaé
ze swiatlej nauki nie moze, a pozostawszy
nadal w przyjaznyeh z nim stosunkach,
w wyrazie uznania poswiecid mu swoj kon-
cert op 11.

Dostawszy sie w wir nieslychany Pa-
ryza, Chopin zapomnial chwilowo o wszy-
stkiem, co go holalo, listy jego pelne sa opo-
wiadaii o operze paryskiej, o koryfeuszach
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sztuki, o codziernym stolecznym ruehu, o zaj-
sciach nawet ulieznyeh i t. d. i t. d. Zwol-
na jednak poczely ten charakter wesoly, ten
ton lekki, swobodny tracié. 7 koncertem
trudno bylto wystapic, kieszenl coraz bardziej
sie. wyprdzniata, — powziad Fryderyk mysl
przeniesienia sie do Ameryki, tam szukaé
zarobku. — Biedaczysko! — jemuto, kt6-
remu wszelka blaga wstretna byla, wszelka
reklama niegodna, wszelkie z pospolstwem
zetkniecie niepodobienstwem, jemuto oswo-

jonemu do traktowania najidealniejszego sztuki,

a w zyeiu codziennem przywyklemu do naj-
wytworniejszych form, do najwybredniejsze-
go otoczenia, jemuto zaiste tej jednej bylo
potrzeba probki losu, by sie na zawsze unie-
szezesliwié, zabié moraluie i fizycznie pod-
kopac.

Przypadkowi tylko zawdzieezyé nalezy.
ze Chopin w Paryizu pozostal. Pewnego razu
idac glehoko nad tem zamyslony, jak i ¢o dalej
poezac, zdybal ksiecia Walentego Radziwilla,
ktory go naturalnie spytal o powdd zasepienia;
Chopin otworzyl mu serce swe i potrzeby,
a ksiaze wymogl na nim to, iz tego same-
2o dnia jeszcze z nim do jednego z pier-
wszorzednyeh salondow na wieezor sie udal.

4#
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Wieczor ten od razu, Swietna egzysten-
eye Chopinowi zapewnil. Domy takie jak
dom XX. Ad. Czartoryskich, kasztelanow Pla-
ferow, posta Grzymaly, pani Komarowej,
(matki ksieznej Beauvau i czarujace] powa-
bem wdziekéw i Spiewu mistrzowskiego uro-
kiem hr. Delfiny Potockiej). Szembekow, Lu-
bomirskich i t. d. zajely sie ezynnie Chopi-
nem, wziely go w opicke tak, iz w krétee
w polskich, francuskich, angielskich, a pier-
wszorzednych tylko domach stawszy sie naj-
wybranszym ulubieficem. nie moégl nastar-
czyé czasu na lekeye, ktore od 20 do 40
frankow za godzine mu przynosily. Za tem
poszlo, ze i nakladey tlumnie zaczeli sic zgla-
sza¢ o kompozyeye, i teraz pojawily sie
w Warszawie jeszeze napisane i dodatkowo
pozniej utworzone dziela:

Etiudy op. 10, Fantazya op. 13, No-
kturny op. 15, Wale op. 18, Bolero op. 19,
Scherzo op. 20, Balada op. 23 i Etiudy op. 25.

Pod wplywem tych odmian czarodziej-
skiem wywolanych dotknieciem, — oto co
pisze do jednego z przyjaciol: Wszedlem
.W pierwsze towarzystwa, siedze miedzy
wambasadorami, ksiazetami, ministrami i t. d.
»dla mnie to dzis rzecz najpotrzebniejsza, bo

E SRRt

»z tamtad niby dobry gust wychodzi, zaraz

N
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,masz wiekszy talent, jezeli Cie w ambasa-

»dzie angielskiej lub austryackiej slyszano;
wzaraz lepiej grasz, jezeli Cie ksiezna Vaude-
,mont protegowala* — »Miedzy tutej-
,szymi artystami mam przyjazn i szacunek
— dedykuja mi swoje kompozycye®.
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A teraz obaczmy, co o Chopinie przy-

jaciele jego zgodnie w roku 1834 pisza:

,Chopin zdrow i silny, wszystkim Krancuz-
.kom glowy zawraca, a W mezezyznach
,zazdrosé wznieca. Jest on teraz w modzie
»1 niezadlugo zapewne swiat ujrzy rekawicz-
,ki & la Chopin. Tesknota tylko do kraju
.niekiedy go frawi“.

Elsner, ktory czuwal ciagle z daleka
nad swoim niegdys uczniem, znowu pisad
naklaniajac go do kompozycyl opery i sym-
fonii przedstawiajac wzory Mozarta, Haydna,
Beethovena — i juz Chopin o operze nawet
zamyslal, uprosiwszy sobie u Stan. Kozmia-
na libretto na dziejach Polski osnute, — po-
Zniej jednak od zamiaru tego niepowrotnie
odstapil, oddawszy sie wylacznie kompozy-
cyl fortepianowej.

Lat osmnascie tez pobytu Chopina w Pa-
ryzu przedstawia nam bogaty plon kreacyijego.
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Jezeli w tem miejscu, a nie zwycza-
jem utartym az po skresleniu chwil ostatnich
wieszeza, — dzialalnosé kompozytorska uwy-
datniam, czyni¢ to dla tego, azeby uroczystej,
swietej, zagrobowej ciszy nie przerywac, nie
gwalcié jej materyalnym rozhioru skalpelem
i aby ducha naszego mistrza, z owej nad-
gwiezdnej krainy, do kiérej si¢ zawsze z tej
ziemi wyrywal, nie sciagac, nie wywolywadé
znowu nha t¢ doling cierpien, ktéra mu wie-
cej tez w zyeiu, niz usmiechow w udziele dafa.

Odpieraé zarzuty przez Liszta podnie-
sione, a przez wielu jak to mowia ,.za pa-
nia matka‘* powtarzane, ze Chopin form kla-
sycznych sonaty wja¢ nie umiad, zadalekoby
zaprowadzito. Zoilom tym ostrym i autorom
dzis tylko smialo w oczy rzuei¢ moge:

»Stworzeie nie cos wickszego, ale cos ro-
,wnie tylko pieknego 1 wielkiego, jak Cho-
~pina sonaty !“ — Glos ten jednak bedzie glo-
sem wolajacego na puszezy. Boé znamie-
niem geniuszu muzyeznego jest tworczosé
melodyi. A niech mi kto wskaze w calym

licznym orszaku muzykéw nowoczesnych,

choéby nawet i niemieckich z Mendelssoh-
nem i Schubertem na czele. takie hogactwo
nie ziemskich, ale juz prawdziwie anielskich

melodyi, jakie znajdujemy bujnymi sploty roz-
siane w Chopinie, bym wspomnial tylko ezesé
pierwsza E-moll koncertu, srodkowe czesel
obydwu koncertéw i marsz zalobny z sonaty
B-moll, a wszakze to sa formy klasyczne.

7e mistrzowi naszemu, marzycielowi
tesknoty i duchowi w nieskoriczonosé sig
wyrywajacemu, formy klasyezne, krepujace
nie byly sympatycznemi, tego nie przecze.
Zlozyl dowody, ze gdy je chce opanowad,
to potrafi i poezal is¢ droga nowa, nieznana
a piekng, wskazal fak jak w poezyi za
przewodem Brodzifiskiego Mickiewicz, Kra-
singki i Slowacki, inne, swobodne ducha
muzyki szlaki — stworzyl to, co zowiemy
szkola romantyezng.

Obrawszy ten kierunek, napisal cuiery
bhallady,. natehnione, jak sam powiada balla-
dami Mickiewicza. Nieznana to dotad ni
forma, ni nazwa w muzyce. — a W jednej
chwili zaczeli jo nasladowaé od Schumanna
poczawszy, w szkole romantycznej, az do dnia
dzisiejszego pod przewodnictwem Brahmsa.

lle szezytnyeh mysli wlal w Scherza
swoje, czyz potrafie slowy okresli¢? Najle-
piej porownaé Scherza Chopina ze Scherza-




PR

mi przedtem stworzonemi, a ujrzemy te wiel-
ka réznice.

Etiudy jego, majace na celu wydosko-

L

nalenie techniki, sa tylko skromna nazwa,

pod ktora ukrywaja sic najpoetyczniejsze
kreacye, najidealnicjsze pomysly. Iluz to na-
sladoweow  pod egida Henselta i Liszta za
soba pociagnely!

Mamize jeszeze méwié o polonesach ?
Tyle juz o nich méwiono i pisano, ze kai-
de dorzucone slowo, byloby tylko bladem,
wprost oslabiajacem to, co przez znakomi-
tych znaweow, a mistrzéw piéra powiedzia-
nem zostalo.

Nader trafnie méwi jeden ze znakomi-
tych francuskich krytykéw, iz ,,woli stucha¢
nnajpojedyiczszego polonesa Chopina, niz naj-
»muiej ciezka opere muzyka prayszlogeis.2?)

Jezeli wieszez nasz Adam, o Podkomo-
rzym powiedziaf :

Ach! to moze ostaini, patrzeie, patrzeie mloduzi,
Moze ostatni, co tak polonesa wodzi*

.

20) ,Quant & Chopin,, nous préférons la plus simple
»de ses polonaises au moins lourd opéra d’un musicien de
JLavenir. Escudier: Mes souvenirs p. 67.
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to podobnie o tworey -— Chopinie powie-
dziecby moZna:

To pierwszy i ostatni, — stuchajcie bardowie :
INikt wiveej polonesow takich nie opowie.

Pomijam wiele luznyeh utworow i pie-
sni, bo mi spieszno do nokturnow, mazurkow
i preludyow. A niech mi nikt nie moéwi, Ze
to sa formy drobne, bagatelki, bo pytam,
czys Petrarca bylby Petrarca, gdyby nam
hyl pozostawil uczone lacinskie dyssertacye
i poemat o wojnie punickiej, a nie napisal
canzon i sonetow? Czyz Grottger przeto
mniejszym jest, iz w malych formach, kreda
tylko wypowiedzial stokro¢ szezytniejsze my-
sli, nizeli inni rozglo$ni malarze, na wielkich
plotnach sila barw niezliczonych odeieni?

Czemze Teokryt swe imie unieSmiertel-
nif, jezeli nie skromnyeh rozmiardw sielan-
kami? Czyizto symfonjami i ntworami szer-
szych rozmiarow, a nie piesniami przeszed!
Schubert w krew swego narodu i w upo-
dobanie calego muzykalnego swiata. Czyz
miara piekna ma byé ilosé zapisanego pa-
pieru, zamalowanego plutna lub zuzytkowa-
nego marmurt ?

,»Un sonnet sans défant vaut seul un long podme.*
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0! nie, zaprawde nie! Toé jest cecha
i wlasciwosceia geniusza: skromnymi srod-
kami wiclkie uwiecznia¢ mysli. A nie zadajmy
dzisiejszym uwiedzeni pradem, by nam mu-
zyka jasne przedstawiala pojecia, odtwarzala
fakta historyczne, mitologiczne weielala po-
dania, ba! filozoficzne nawet wykladala sy-
stemata! Ona jest wszechwladna w dziedzi-
nie uczucia !

A czy?z znajdziemy gdzie wigcej jego
wyrazow , jak wlasnie w tych drobnych
Chopina utworach? CUzyz nawet wrazenia,
niemni wywolane nie nasuwaja nam czascm
obrazkow, jakby jasno widzenia?

Biore na przyklad Nokturn op. 37 Nr. 1.
Spokojna melodya, rzewna, wiérowana jak
adyby ciagle powtarzajacem si¢ westchnie-
piem, lub zalosnego kolysaniem dzwonka —
sama co chwile sig urywa: czy to westchnie-
nie, czy przerywane lkanie, — ktoz od-
gadnie ? — Nosi jednak wybitne pietno smu-
tku. — Jakze cudownie a jak naturalnie
w obec Chopina religijnego, nawskros kato-
lickiego usposobienia wylania si¢ z tej zado-
bunej melodyi choral kosciclny, wiee prosba,
modlitwa — moze to pienie cmentarnego
pochodu ni¢c go nie przerywa . ... lecz

Leeong

nie dlugo, a na chwile zastanawia si¢ . ...
czyzby pierwotne Tkania mialy powrdeic?.....
\le, nic — dalej postepuje smetny pochod.

Az w koficu czyz modlitwa moze
zatrzec smutek ? Nie! — Jej potega smutek
w rozpacz tylko nie przechodzi, — az w koneu
powraca pierwsza lzawa melodya, lecz dzigki
modlitwie nie konezy sie rozstrojem zwatpie-
nia, ale przeciwnie zlagodzonym dzwickiem
ulatuje z glebi duszy wysoko, niby po laske

Wszedzie we wszystkich utworach po-
znaé potezny geniusz Chopina — ex ungue
leonem. — Liecz c¢o w mazurkach, to juz
cazda nuta  jest owa cudowng perelka ro-
sy, odbijajaca w sobie tysiacznem famaniem
stonca bozego promienie: rzucona w purpu-

o)

(
rowej rozy lono lub Sniezystej lilii kielich,

jasno sie iZywo rozpromienia; zawieszona

na ciemnym aksamitki kwiecie, mimowolnie,
jakby tze zaloby przypomina. Toz istotnie
mazurki Chopina sa tak dziwnym a uroczym
splotem tesknoty 1 wesela, jak zaden inny
utwor, a sa tak sielskie i swojskie, a tak
marzace i rzewne, a tak Zwawe czasem
i hulaszeze, iz z nich moglbys wyczytaé u-
sposobienie, nature, cale dzieje duchowe
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ludu naszego. — Sa tam i wyplywy bez-
posrednie wewnetrznych mistrza usposohien,
a to w fych mazurkach, ktore placza tan-

crac — to znowu tanezy placzac. Jak cu-

downg harmonia zlewaja sie te dwa prady
posepnej melancholii z ochota wesola w ma-
gurkaeh op. 7. Nr. 2, 0p. 33. Nr. 4, op. 7.Nr. 1.

Inne sa znowu spiewne a pelne pro-
stoty, rzewne a bez przymusu. — Sa to
naturalne kwiatki nasze, wzrastajace na lonie,
w ktorem bije serce, co kocha: op. 68. Nr. 2,
op. 33. Nr. 3, op. 24. Nr. 3.

Znajduja sie takze 1 typy wylacznie hu-
laszeze: op. 68. Nr. 1, op. 56. Nr. 2. Ten
ostatni mazurek wydaje mi sie, by¢ odhiciem
podpatrzonego gdzies, na jakiejs hulanee luab
na weselu, w czasie wiejskich wycieczek
naszego poety, sielskiego romansu. Zarzem-
polifa basetla hasto do tainca,..... stanely
pary ... hasaja ochoczo ... lecz jest tam je-
dna para, ktora porwana w wir takze pla-
sa, — jednak inaczej; ten taniec jakos im
nie idzie: dziarski mlodzieniec uchwyciwszy
w dfon hoza dziewoje cos jej szepta do uszka
a zapewne 1 strzela zalotnem oczkiem, bo
w tancu spiewa raznie a jakos smetnie, zy-
wo w takt a jakos marzaco. Aj! zdaje mi sie:

SOERET T b

on kocha! Zalotna dziewucha daje mu od-
powiedz, niby rada, niby nie rada -- i skla-
nia sie i obawia, ale widaé, powiedziala:
kocham — bo w szalonym nagle zakreecili
si¢ obertasie. — ,Ach! ludzie patrza!®

i popedziwszy w tan za wszystkimi, w tlumie
znikli — a tylko jeszcze echo mazurka za-
dzwonilo.

Rzadko jednakze, bardzo rzadko mozna
sie u Chopina spotka¢ z tak niewymuszona
swoboda, dziarska wesoloseia.

Gdyby mnie kto zapytal jaki jest wias-
siwy charakter muzy Chopina, odpowiedzial-
bym slowami poety :

»Wierz mi, {zy plyna — w tém artystow niebie,
»Melodya cieha jest odglosem grimotu

»,00 w serce bije !¢

Leez po coz sie gdzieindziej po odpo-
wiedz udawacé ? Najtrafniej swojej muzyki zna-
mie skreslil sam Chopin wyrazem ,zalosé,“
powtorzywszy go w pewnem towarzystwie kil-
ka razy i dodajac, .Ze slowo to w zadnym
~innym - jezyku nieznane, rowniez jak i w za-
.dnym innym kraju nie znane jest uczucie
Jktore ono okresla.®
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A jako kazdy utwor jest wiernem we-
wnetrznych przejsé odbiciem, trafnie nazwano
kompozycye jego, kartkami jego duszy. *')
Majac juz dodé spora teke utwordw,
zjednawszy sohie wiele przyjaciol, niec dzi-
wnego, iz Chopin zapragnal wystapic z kon-
sertem. W tym roku (1834) w lutym przy-
padl samoistny jego koneert w sali wloskie]
opery. Mimo napelnionej sali arystokraty-
cznej publicznosel, kwiatem 1 elity Swiata
artystycznego — koncert zawiodl oczekiwa-
nia. Ogrom sali pochlonal subtelne picknosci
ery Chopinowskiej. Mawial tez po tem czesto
mistrz nasz, niedajac sie juz do wielkich
naklonié¢ koncertow. ,Nie zdam sie do da-
.wania koncertow, widok zebranych tlumow,
,ciekawie na mnie patrzacych oniesmiela
,mie¢, ich oddech mie paralizuje, twarze obce
.1 obojetne przytomnosé mi odbierajy.”

I zaprawde, salon byl wlasciwg arena
tryumfow Fryderyka. .Jak sy rosliny
mowi biograf jego — ,nie mogace istnie¢
,bez cieplej atmosfery, tak wielki ten arty-

21) ,Ses oeuvres nombreuses pour le piano sont, com-
,me pour Beethoven les feuillets du journal de son dme.* Mar-
cillac: Histoire de la Musique moderne p. 470.

i il

»sta bez wykwintnego, a sympatyeznego so-
Lbie fowarzystwa obejs¢ sie nie mogl.”

Odtad tez Chopin w wielkich koneertach
nie wystepujace, dawal sie slysze¢ od czasu
do czasu publicznie w salach Pleyela przed
nieliezng a doborowa publieznoseia: po za-
tem oddal sie zupefnic zawodowi nauczy-
cielskiemu i kompozyeyi, w salonach zas
prywatnych krolowal wszechwladnie jako
wykonawea drobniejszyeh swoich utworow
1 jako improwizator.

Nieskonczenie nam zalowac nalezy, 7e
7z tych czasow bezposrednie Zrodla do dal-
szego iZyciorysu ustaja. Co wiemy, wiemy
z podan wspélezesnych artystow i z opowia-
dait coraz bardziej przerzedzajacej sie, uezniow
1 przyjaciol naszego mistrza gromadki.
Korespondencya z owyeh lat, **) wraz z wiela
drogiemi po nim pamiatkami padla ofiara zni-
szezenia , przez rozpasany — mowi Szule —
»zgraje rozbestwionego zoldactwa w War-
~Szawie dnia 19. wrzesnia 1863“ a w li-
stach tych — dodaje Karasowski — byl
~zawarty najdokladniejszy duchowy wizeru-
~nek Chopina.«

22) Praytaczane w niniejszej pracy wyjatki z listow
Chopina zaczerpniete sy z dziela Maur. Karasowskiego.
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Dla zachowania porzadku chronologi-
¢znego wspomied¢ mi tu jeszeze wypada o kil-
ku w zagranice wyecieczkach. W roku 1834
wyjechal byl Chopin — poddug Szulea — z Hille-
rem do Akwizgranu na festiwal muzyeczny,
arzadzony przez Mendelssohna. Oprdez Szul-
ca zaden biograf o tej wycieczee nie wspo-
mina. W liscie za$ Mendelssohna z tych dni
czytamy: ,Chopin, jako pianista jest obecnie
~jednym 7z pierwszych; jest tak nowym na
ofortepianie, jak Paganini na skrzypeach
.1 wytwarza dziwy, ktéreby mozna uwazac
»za niepodobienstwo.“**) W rok po7niej, — za
Karasowskim idae, polecili lekarze warszaw-
sey ojeu Chopina wyjazd do Karlsbadu. Fry-
deryk powiadomiony o tem, naturalnie z go-
racem upragnieniem wybral sie tam w lipcu,
by cala swa rodzing raz jeszeze zobaczyc.
Jak wielka hyta obustronna radosé¢ w ze-

tknieciu rodzinnem ; tatwo sobie kazdy przed-
stawi. ,,Okazalon sie by¢“ — mowi biograf —
Ltym samym IKryekiem, jakim go widziano
,0d najmlodszyeh lat dziecinstwa.
Wracajac do Paryza, zatrzymad sic
w Lipsku. Tu zapoznal sie z Robertem

gre

Schumannem, z Klara Wieck, ktore

podziwial, z Henrietta Vogt. ktéra jego spo-

=)

23) Mendelssohn : Briefe 8. 2906.

80b wykonania tak dosadnie skreslila: ,,Cu-
»downa jest lekkosé, z Jaka te aksamitne
~palee mkng, rzeklabym lataja po klawiszach.
Te to nadzwyezajna powiewnosé w grze Cho-
pina, zapewne mial na mysli Mickiewicz,
gdy styszae pewnego razu Chopina grajacego
swoje Berceuse powiedzial: ,,C"est un orchestre
,»des papillonss‘ — to jest orkiestra motyli.*?)

Pobyt ten kilkudniowy, o ktérym dotad
Jeszeze w Lipsku wspominaja, odnajdujemy
zanotowanym w rozmaitych koresponden-
eyach. Schumann pisze w liscie do Dorna:
»-Kiedy Chopin gra, niepodobna sie oprzec
~wrruszenin. A gdzie indziej: ,,Niezatartem
»-Jest wrazenie, gdy sic widzi Chopina gra-
»jacego.  Podobny do marzycego wieszeza,
»a sluchaczowi zdaje sie, ie jest wymarzo-
»Nem  przez niego widzenieni..... jak go pan
;> poznasz, pokochasz go hardzo.:

Mendelssohn w liscie do siostry swej,
ktora  sie” nieprzychylnie o Chopinic wyra-
zida, mistrzemn go 1 wirtuozem ze wszech
miar skoiiczonym nazywajac, dodaje: ,,Mifo
»mi hylo spedzi¢ znowu chwil kilka z praw-
»dziwym muzykiem, ni¢ takim pétwirtuozem,
s-polklasykiem, cobyto. cheial w muzyce po-
_—*—:%E),f)ﬁlwmni?ﬂstno.

5
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,faczyé ,les honneurs de la vertu, of les plai-
_sirs du vice® ale z takim, co ma swoj od-
,.rebny, sobie tylko wlasciwy kierunek.“*%)

Innym razem wyjechal Chopin w roku
1836 do Marienbadu, nie w celach jednak-
70 leczniczych, ale aby sie zobaczyé, — gdy
czas rany pierwszej milosei zatart — z pe-
wna polsky rodzing, w ktorej gronie panna
domu stanoweczo naszego wieszeza zajela i
ktora tez pojaé za Zone mial niezlomny za-
miar, marzae o powrocie do kraju, za ktorym
tesknié mgdy nie przestawal. Wracajac znowu
sie zatrzymal w Lipsku, by ztozy¢ wieniec na
pommku ksipeia Jozefa Poniatowskiego.

Nie dlugo mu jednak bylo wolno cie-
szyé sie nadzieja utworzenia Zycia rodzinne-
go, gdﬂe&, niedaleko Warszawy! Wkrotee
porzuci¢ musial marzenia — idac za swia-
dectwem Eleonory Ziemieckiej — ,.zaklada-
_nia szkélek wiejskich i oddania sie pracy
;,dalszej w spokoju na niwie ulubionej przez
, siebie sztuki.*

Ojeiec narzeczonej nie cheial o tym
zwiazku ani styszeé, a przesigknigty wyo-

93) Mendelssohn, Briefe aus den Jahren 1830 — 1847
Seite 296.
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brazeniami arystokratycznemi, podowezas wie-
cej niz dzis ekskluzywnemi, zmusil corke do
oddania reki komu innemu.

Cios ten fatalnie wplynal na reszte zy-
cia Chopina: zdruzgotal spokdj i zdrowie nie-
szozesliwego artysty, rzucajac go w szpony
kobiety gwaltownych zachcen, nienasyco-
nych zadz, nieugaszonych pragnien. Ta ko-
bieta, ciagnaca jeszeze jedna za rydwanem
swoim ofiare, a moze najpiekniejsza z wszyst-
kich dotychezasowych: byfa pani Aurora Dude-
vant znana pod pseudonimem ,,George Sand*,
o ktorej ze straszna goryeza Musset powiada :

Honte & toi, qui la premiére

»M'a appris la trahison,

»Et d’horreur et de colére

»Ma fait perdre la raison!

,Honte & toi, femme a l'oeuil sombre,

,»Dont les funestes amours

,»Ont enseveli dans 1'hombre.

»Mon printemps et mes beaux jours !

,»C'est ta jeunesse et tes charmes

»Qui m’ont fait désespérer,

,.Kt, si je doute de larmes

»Cest que je t’ai vu pleurer ! 24)

Genialna ta bezsprzecznie kobieta, wlad-
ezyni niezrownana piora, obdarzona duchem
spostrzegawezym, w najglebsze tajniki serca
wnikajaca, a do npieskonezonosei namietna,

24) Musset : La nuit d’Octobre.
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potega umyslu, podbijajaca wymowa, ele-
gancya form potrafila wkrotce, — chiodnego
zrazu, przeciw kobietom autorkom uprzedzo-
nego. Chopina najzupelniej ujarzmic. Pokochat
tez ja niebawem cala sila namietnosei, zre-
¢znie podsycane;j.

Odtad zaczal mniej bywaé w. wielkim
Swiecie, utworzywszy sobie w domu ognisko
artystyeznych rozkoszy. Salonik jego, jako
pelen wytwornego wdzieku opisuje drobiaz-
gowo Liszt w biografii naszego wieszeza.
Uezestnikami owych artystyeznych biesiad

hyli: Heine, Meyerbeer, Liszt, Eug. Delacos

rix, Nourrit,*®) Niemcewicz, Witwicki, Matu-
szynski, Fontana, Grzymala, czasami Stowacki
i owa wszechwladna jego serca pani.
<Zdala od innyeh w poélcieniu — po-
daje Szule — ,siedzial Mickiewicz, w po-
.sepnych pograzony dumaniach: przybywal
~niekiedy i antagonista Adama, spiewak Bal-
Jadyny. Pewnego razu obaj bardowie, tonac
»W harmonii falach, porwani natchnieniem im-
~prowizatora mimowolnie zwroecili si¢ do siebie
J1zedzami woezach rzucajac sic jeden w objecia
~drugiego slubowali sobie uraz zapomnienie.*

25) Nourrit Adolf, najglosniejszy swego czasu Tenorzysta.
# 3. piatra odebrat sobie zycie. Delacroix, genialny
malarz franeuski, tworea szkoly romantyeznej.

skokiem
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Na owych to wieczorach, wstuchiwal
si¢ sedziwy Ursyn improwizowanym spiewéw
swych historyeznych illustracyom, ktore swo-
ja przepigkng a wierna diwickow potega,
obrazy przeszlosei jakby w Zywych odtwa-
rzaly postaciach. Na owyeh to wieczorach
pokrewny duchem cierpienia Heine i Chopin
to polslowkami, to példzwiekami rozmawiali
z soba; wienezas to, idac za sSwiadectwem
Liszta wykwitaly owe cudowne improwiza-
cye naszego piewcy, owe eteryczne odpowie-
dzi na rusatkowe Heinego zapytania. ‘

Pozwole sobie przytoczyé slowa tego
niemieckiego piesniarza; ,Jest on (Chopin)*
powiada Ieine — ., pierwszorzednym: arty-
»sta, ulubiencem tych sfer spoleczeinstwa,
,ktore w muzyce najwyzsze czerpia rozkosze.
~Slawa jego jest arystokratyczna; jest on
»niejako uperfumowany pochwalami wylsx(?-
»g0 towarzystwa. — Nalezy on poniekad
.do ftrzech narodowosei. Polska mu dala
.Swojego ducha rycerskiego, Francya wdziek
-1 powab, Niemey romantycznosé. Natura
~obdarzyla go postacia wiotka. wdzieezny
»1 pelna powabu, sercem najszlachetniejszem
»1 geniuszem. Tak jest, geniusz Chopinowi
W najobszerniejszem tego slowa znacézeniu
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,,przyznac nalezy ; jest on nie tylko wirtuozem
»ale 1 poeta; umie on poezye, ktora dusza
,jego na wskros jest przejeta, na jaw wydoby¢
.1 W tony weielié; jest on poeta w tonach inie nie
»Wyrownywa rozkoszy, jaka nas wtedy napawa
,,gdy siedzi przy fortepianie i improwizuje. Nie
.jest on wtedy ani Polakiem, anl Francuzem
»,ani Niemcem, pochodzenie jego jest wyzsze,
,,Jeg0 Ojezyzna rzeczywista, jest ojezyzna
,,Mozartow, Rafaelow, Goethych, kraina ma-
,rzen i zachwytow poetyckich.: %)

A gdzie indziej pisze tenze sam jeszcze
poeta: ,,Przy Chopinie zapominam zupelnie
,0 mistrzowskiej grze jego i tone w lubej
,,otchlani jego muzyki, w tkliwym powabie
,jego glebokich i subtelnych utworow. Cho-
,pin jest genialnym poeta muzycznym, kto-
,rego imienia nie godzi sie inaczaj wymowié
,jak wspolnie z Beethovenem, Mozartem
,,1 Rossinim.* *7)

Chopin nie zaniedbal i teraz zawodu
nauczyecielskiego, ale z rownem, jak przediem
zamilowaniem o ile mu na to zdrowie po-
zwolilo, oddawal sie zmudnej, pedagogicznej
pracy. Jakim zas byl nauczycielem, wiemy

26) Gesammelte Werke XI. 276 - 7.
27) 5 o X 383

Letafois

z pozostalych wspomnien fowarzyszy iz 0po-
wiadan nielicznej juz garstki uezniow jego.
Sercem calem przywiazany do ojezyzny
i wspélrodakow swoich, pierwszenstwo za-
wsze dawal Polakom w przyjmowaniu do
swej szkoly. 7 tad tez wiele Polek moglo
sie poszezyei¢ imieniem uczennicy Chopina
jakoto: panna kasztelanowna Plater, pani
Delfina Potocka i siostra jej ksiezna Beauvau
i wiele jeszeze innych z znakomity przed-
stawicielkg idei swego mistrza, dostojng ksie-
ana Marceling z Radziwiltow Czartoryska na
czele; z uczniow obok Fontany i Mikulego

wymieniaja niektorzy Wernikego, Krzyza-
nowskiego, Wielhorskiego, Szopowicza i kil-
ku innych. Wliczywszy w ten acz niedokla-
dny poczet uczniéw obeo krajoweow, mozna so-
bie tatwo licznosé zastepu szkoly przedstawic.

Miatbotez Chopin nadzwyeczajny dar na-
uczania, wytrwalosé iseie zadziwiajaea pola-
czon 7 zamitowaniem, i bezprzyktadng cier-
pliwoé¢ w czasach zdrowia. W tenczas dopiero,
gdy nazdrowiu zapadaé poczal, kiedy rozstrdj
nerwowy nie dozwolil mu spokojnie przetrwaé
najmniejszej praykrosei, poczal by¢ szorstkim,
namietnym, niecierpliwym, tak Ze olowki
kruszyl, krzesta lamal, — nuty w powietrzu
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lataly i cierpkie slowa dostawaly sie uczniom.
Ale i tu cala gwalfownosé wybuchu mijala,
gdy spostrzegl lze w oku ofiary SWojego
gniewu. Dzis jeszeze uczniowie jego WSpO-
minaja, ze skoro tylko Ize ujrzal, — by jak roz-
szalaly gniew usmierzal natychmiast i wszel-
kich uzywal srodkow i sposohéw by rane
zadana ugoié.

Najwickszy w nauce uwage klad! na
miekkie uderzenie i na gibkosé reki | la sou-
splesse de la main Gry silnej i gwalto-
wnej — za Szulea i zyjacych jeszeze uczniow
swiadectwem — nie znosil, a za ostrem
uderzeniem w szkole podskakiwal na krzesle,
pytajac: ,,Czy to pies szezeknal ?+

Jak bardzo nie lubil nawet kierunku
przez Liszta wprowadzonego, swiadezy fak,
ze gdy pewnego razu jeden z uczniéw ska-
rzyl sig; iz jakiegos utworu tegoz kompo-
zytora pokonac¢ nie moze, powiedzial mu:
»vous Ctes trop bon musicien, pour jamais
wjouer Liszt: — jestes nadto dobrym muzy-
kiem, bys mogl graé kiedy Liszta utwory. 25)

Kazdy uezen by mial juz technike jak
wysoce wyrobiong, musial zaczynaé od éwi-

28) Podanie ustne.

dosteg o

czeli Clementi'ego. Zasade bardzo waing wi-
dzial w niezaleznosei paledw: ku dopicciu
tego eelu polecal ¢wiczenia rytmiczne, akcen-
towania na rozmaitych nutach i granie skal
w rozmaitych odcieniach sily i expressyi.
Metronom byt nicodstepnym towarzyszem
lekeyl. Niezrownany w szlachetnem pojeciu
pickuego stylu, szczegélowa uwage zwracal
na frazowanie i odpowiedni wyraz w odda-
niu pigkna muzycznego. ,,Mettez — y toute
»votre ame wolal, gdy ktéry z uczniow
sztywnle, zimno i sucho co odgrywal. —
Styszae obeokrajoweow, — grajacyeh swoje
kompozycye mawial, ze wszystko oddali oprocz
pierwiastku, opréez natchnienia polskiego.
Jako najlepszy srodek pieknego stylu, dora-
dzal nasladowanie wielkich Italii $piewakow.

W obec strasznej natarczywosei, z Jaka
sie dobijano u Fryderyka o lekeye, praystep
do niego byl bardzo utrudniony. Gdzie je-
dnak wybitniejszy dostrzegl talent, tam nie-
odmawial pracy nitrudu. Wiadomo jak Iatwo
przyjal w nauke Schulhoffa, poznawszy gre

jego wielce obiccujaca w skladzie fortepianow.

Lengz, ‘biograf Beethovena, za biletem re-
komendacyjnym od Liszta wpuszezony, po-
swieca rozdzial pewnego dzielka swojej u
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Chopina bytnosei. Z opowiadania dopatrzeé
mozna dziwnie etykietalnego, nie zas przyjaciel-
skiego stosunku miedzy Lisztem a Chopi-
nem. Wyuezony przez Liszta, jakie zapyta-
nia Chopin mu stawia¢ bedzie i jak na nie
ma odpowiedzieé, zostal w koneu do pobierania
lekeyi przyjety. ;,Te odpowiedz podyktowal
,panu Liszt — rzekl Chopin, slyszac jedna
z wyuezonych odpowiedzi — ,.ale badz mi
,,pan punktualnym, bo uprzedzam, ze u mnie
»wszytko podlug zegarka idzie.“ — Dziwa-
ctwem prawie moznaby nazwaé¢ nienawisc
Chopina do Moskali; oto, co raz Lenzowl
powiedzial: ,,Jednobym panu zarzucil, oto,
»ze jestes Rossyaninem.

Dreczyl Chopina Lenz najbardziej Noc-
turnem Es-dur op. 9. ,,Gdy Chopin byl za-
+dowolony z ueznia“ — mowi autor szkicu—
ynakreslal krzyzyk na kajecie. Przyszedlszy
;-po raz trzeci, znowu gralem fo samo. Te-
»raz mi juz pan daj Swiety spokdj zawolal
,;Chopin. Ot6z masz jeszeze trzeci krayzyk —
ale bedzie juz dosyé tego.“

,0drebnem, jemu tylko wlasciwem gry
,Znamieniem‘* — mowi Lenz — ,,bylo tempo
rubato. Rytmu i taktu (mawial Chopin) w ogo-
»le i w calosei narusza¢ nie nalezy. Lewa

S

,reka powinna byé niejako kapelmistrzem —

,ona jest zegarem, z prawica rob sobie co

cheesz i mozesz. — Otz to jest tempo
- c 29«

,,Yuhato.*)

Dodawszy do przytoczonych —powyze]
stron charakterystycznych udzielania nauki,
jeszeze i nadzwyczajna punktualnosé, ktora

jedynie famal, jezeli prayjmowal jakiego zna-

jomego z Polski przybylego, oddajac mu sie

zupelnie w ustugi z calem wylaniem i po-
$wieceniem, nie zdziwi nikogo, iz si¢ tak
o lekeye u niego dobijano, a uczniowie tyle
milosci i uwielbienia, tyle ezei i praywiaza-
nia w sercach przechowali.

Nie cheac tes przerywaé rozpoczetych
prac rzadko i niechetnie, i tylko na krotki
czas Chopin z Paryza sie wydalal i fo naj-
czesciej w porze letniej. I w tym roku 1837
z Pleyelem i Stanisfawem KozZmianem wy-
jechal w lecie do Londynu in cognito. Je-
dnak gra jego zdradzita go tam. Powrdcil
po dwutygodniowym pobycie.

W skutek rozmaitych powodow w je-
sieni po raz pierwszy zapadl ciezko na
uporczywy kaszel, bol gardla, chrypke —

99) Lenz: Die grossen Pianoforte-Virtuosen unserer Zeit.
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tak, iz przyjaciol moeno tem zaniepokoid.
Lekarze zalecili mu spokdj, usuniecie sie od
pracy utrudzajacej, wyjazd na Swieze po-
wietrze, — wyhral sie wiee tedy z pania
George Sand do jej wiejskiej posiadlosei
Nohant. Tu bardzo wiele tworzyl i pisad,
cheae sprzedazy utworéw zastapi¢ uszezu-
plone dochody z powodu przerwania lekeyi.

Owa villeggiatura jednak, miasto polep-
szy¢  stan zdrowia artysty, mocno g0 po-
gorszyla tak, ze na zime znowu Parys, acz
z wielka niechecia opuscié musial. Znowu
wige z panig George Sand i jej dzieémi wy-
ruszyl w podréz do Majorki. Wiele cicka-
wych szezegolow tej podrézy zachowal nam
romas pani Sand: ,.Un hiver i Majorque.*

Podréz  przebyl Chopin szezesliwie; —
lecz na wyspe wyladowawszy tylko, znowu
tak cigzko zapadl, ze trwoga ani na chwilg
towarzyszy jego podrézy nie opuszezala. Gdy
niki go w swym domu znosié nie cheial, mu-
sieli si¢ schroni¢ do opuszezonego klasztoru
Kartuzow: Val demosa. Niestety i tutaj pobyt
Fryderyka zawiodl wszelky nadzieje wyzdro-
wienia. O stanie zdrowia jego i pobycie tam,
niech mam opowie mistrzyni niezréwnana
stowa, a towarzyszka podrézy :

e MW e

,Biedny, wielki artysta niezno$nym byt
W chorobie. To czegom sie obawiala,
nieszezeseie nie  dosé  silnie, ziseilo sie.
s»Zniecheeil sie najzupefniej. Znoszac cierpie-
»»hia meznie, nie zdofal pohamowaé niespor
»kojnosei swej wyobrazni. Klasztor wydawal
»mu sie miejscem pefnem widm i duchéw,
»hawet w tenczas, gdy mu bol piersi mniej
»silnie dokuczal. —Tail on si¢ z tem przed
,nami, lecz latwo to bylo odgadnaé. Po
»powrocie z dzieémi z noenych wycieczek
»po ruinach klasztoru, zastawalam Chepina
,,0 godzinie 10. przy fortepianie. Wzrok mial
»oblakany, wlos najezony, i kilka chwil u-
~plyneto, nim nas poznal. — Nastepnie przy-
»muszal sie do usmiechu i gral nam szezy-
ine kawalki ezyli raczej pomysly rozdzie-
Jrajace i straszne, ktore jakby mimo Jjego
»wiedzy, wladaly nim podezas tej krotkleJ
.godziny samotnosei, smutku i przelalema
,,F(Lm on to ulozyl najpickniejsze z tych
»krotkich ustepow, znanych pod nazwa Skm-
»mngy przegrywek (préludes).

>S5 1o areydziela; niektore z nich zda-
»Ja sie wsrdd odglosu pieni zalobnych przy-
swolywaé przed oczy sluchaczy cienie po-
»marlych mnichéw z calym pogrzebowym




,.orszakiem; tak dalece Swiat nieboszezykow
trzymal go w oblezeniu.“ (Prel. Des-dur).

oInne sa pelne wdzieku i melancholii
,»natchnione w chwilach slonca i zdrowia.*
(n. p. A-dur, E-moll).

.54 jeszeze inne, do tyla ponurym na-
,cechowane smutkiem, iZ mimo roskoszy,
,jaka sluchanie ich napawa, przejmuja do
5 glebi serca.*

»Zmam szezegolnie jedna, ktéra ulozyd
,wieczorem podczas deszezu: fa wprawia
»dusze w przerazajace zwatpienie. 0toz pe-
,wnego dnia ja i Mauryey udalismy sie do
.Palmy, celem zakupienia niektéryeh po-
Jirzebnyech nam przedmiotow, zostawiwszy
»Chopina w jak najlepszem zdrowin. Tymecza-
.sem ku wieczorowi mocny deszez padac
wzaczal. Strumienie wezbraly ; my zas wsrod
»powodzi, pogubiwszy obuwie, opuszezeni
~przez naszego woznice i na nieslychane
~narazeni niebezpieczenstwa, zaledwiesmy
Jzdolali w przeciagu szesciu godzin odby¢
,pottore mili. — Nareszcie przybyliSmy za-
Jedwie okolo polnocy. To opédznienie tem
»bardziej nas dreczylo, zeSmy wiedzieli w ja-
,kiej niespokojnosei nasz chory znajdowaé
,sie musi. W rzeczy samej niespokojnosc ta

s

,byla bardzo wielka, lecz juz przeszla byla
,w stan spokojnej jakiej$ rozpaczy. Ze lzami
.w oczach wydzwanijal na fortepianie szezyt-
.0y swa przygrywke. Skoro nas spostrzegl
,wchodzaeych, powstal z krzykiem, caly
,zmieszany i dziwnym glosem zawolal: O!
 wiedzialem ze nie Zyjecie! — Prayszediszy
,.do siebie, gdy przypatrzyl sie naszym zbie-
,dzonym postaciom i przemoklej, zniszezo-
.nej odziezy, az sie rozchorowal na sama
,,mysl niebezpieczenstwa jakie nam przed chwi-
,la grozilo. Wyznal, ze czekajac na nas, mial
,widzenie, — niby we $nie — calej naszej
,,podrézy, ze nie zdolajac odrozni¢ tego ma-
»rzenia od rzeczywistosci, wpadl w pewien
»stan odurzenia i grajac na fortepianie mnie-
.mal, iz sam nie zyje."*

»Ldawalo mu sie, iz utonal i lezy na
,,dnie jeziora, Ze czuje zimne i cieikie krople
,wody, spadajace w takt na jego piersi;
»a gdym zwrocila uwage jego na krople
,.deszezu, rzeczywiseie miarowo na dach spa-
,,dajace, twierdzit uporczywie, ze ich poprze-
,,dnio nie slyszal.“

. ,,Preludyum, ktore ulozyl owe-
,»20 wieczora, w istocie jest petne kropel
,deszezu, odbijajacych sie o dachowke kla-
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»sztoru. Leez w jego wyobrazni i spiewie,
»krople te przemienily sie w Izy spadajace
5% nieba na'jego serce.... (H moll).
»Pobyt nasz w ruinach klasztoru
,»Valdemosa, stal si¢ dla Chopina meczarniz,
,,dla mnie ciezkiem udreczeniem. Slodki, we-
»soly, w towarzystwie mily, Chopin osoby,
»W Scistej z nim bedace zazylodei do rozZpacLy
“.przyprowadzal. Nie znalam duszy szlache-
»iniejsze], delikatniejszej i bezinteresowniej-
»Sz€]. Prayjaciel wierny i pelen prawosei,
~SWietnoseig dowcipu w chwilach swobodnych
nPrzewyizszal umysly, najszezodrzej od na-
»tury uposazone. W materyach, lezacych
oW zakresie jego wiedzy tyle okazywal w zda-
»hiu powagi, tyle rozleglodei rozumu, iz
,nikthy si¢ z nim w tym wzgledzie mierzyd
Lnie byl powaiyl. — Alez za fo niestety,
»niczyj humor nie byl do tego stopnia zmien-
»0lym, Niczyja imaginacya szalefisza i drazli-
»Wszg ; nie podobnemt bylo czemkolwickbads
»nie dotkngé go z powodu nadzwyczajne]
»drazliwosei, ani zadowolni¢ trudnych czesto
»Serca wymagan. To wszystko jednak nie
»% jego pochodzilo winy, ile bylo koniecznym
~wyplywem dreczacej go choroby.«........30)

30) George Sand: Histoire de ma vie.
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Do tych sléw niewiele mi dodad nalezy.
Wspomne tylko o korespondencyi Chopina
prowadzonej z nezniem i prayjaciclem swoim:
Fontana, z ktorej dowiadujemy sie 0 prze-
sylee do druku Preludiow, Ballady (poswie-
conej Schumannowi) Scherzéw op. 38 i 40
i Polonesow op. 52 i 53.

W obec grozacych objawiw Nas%e20
chorego wyruszyli podrozni do Marsylji, gdzie
sie Chopin uczul lepiej. . ... Gdy lekarz miej-
scowy, Cauviéres upewnil nawet, ze stan
zdrowia zupelnie nie jest zatrwazajacy, byle
sie pacyent bardzo szanowal, wyjechali na
kilka dni do Genui, a z tad na lato do No-
hant. Tu znowu Fryderyk cala duszy od-
dal sie kompozycyi, a oczekiwany przez or0-
no przyjaciol i zastep szkoly swojej, pod
jesien wrécil do Paryia.

W listopadzie tegoz roku 1839 prayhyl
z Londynu Moscheles. — W Paryiu ZApPrLy-
jainili sie, i teraz juz dawny, ostry krytyk
inaczej o naszym wieszezu sie wyrazal:
»jest on unikatem ,© pisze Moscheles —
migdzy pianistami calego $wiata.“ —- Gry-
wali czesto razem, a do najprzyjemniejszych
wieczorow zaliczali ten, na dworze Ludwika

Filipa, gdzie eateroreczng Sonate Moschelesa
6
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wykonywali, odtad w Paryzu za wzorem
dworu, zwana krétko ,La Sonate.*

Jak znacznie lepiej czué sie musial Cho-
pin na silach, swiadeza sltowa Moschelesa:
,Ktoby jednak mogl przypusei¢ iz Chopin
,obok wrodzonej sobie sentymentalnosei, kfo-
,ra go pozornie cechuje, posiada jednocze-
JSnie takze zylke komiczna? Jest on zywy
.w ruchach, wesoly i nadzwyeczaj zabawny
.w nasladowaniu Pixisa, Liszta 1 pewnego
,garbatego amatora fortepianu.© °f)

Niezliczone tez posiadamy przyklady
i dowody tej dziwnie dwoistej Chopina na-
tury. 7 glebokiego przygnebienia melancholji,
wpasé w ostatecznosé wesolego humoru bylo
nie rzadka u niego rzecza, a jakie oczesto
z poza fez wykwital lagodny, charakterysty-
czny usmiech!

7. przybytkiem zdrowia jednak zaczely
sie powtarzaé czeste wieezory, bezsenne no-
cy. Kilka lat weselszego, nieoglednego zycia
whrew przepisom lekarzy podkopa&’y niknace
a sztuka odzyskane sily. Smierc¢ ojca w roku
1844 znowu go w stan zatrwazajacy wpedzi-
Ya. Do matki nie napisal, zastapila go pani
Sand, a z listu jej, gdzie macierzyiska nad
ﬁi*l‘a)jlmoseheles’ Leben 1I.

= Ny

Fryderykiem przyrzeka opieke, tatwo dopa-
trzeé niebezpieczenistwa, w jakiem sie znajdo-
wal. Choroba postepowala, chodzenie stato
si¢ trudnem, a po schodach wprost niemo-
zliwem. **) T dziela jego z lat 184347 nosza
Juz wybitne pietno rozdraznienia goraczko-
wego, pewnej nerwowej fantazyi, trudno sie
dosluchac jasniejszej, swobodniejszej mysli.

Rok 1847 przykul Fryderyka do 6zka,
nadziei wyleczenia nie bylo. Mial go jednak
Jeszeze spotkaé cios — jak sam mawial $mier-
telny. Ciosem tym bylo do dzi$ zagadkowe
1 niewyjasnione zerwanie stosunku z pania
George Sand.

Tarnowski i Karasowski cala wine na
barki jej wylacznie sktadaja, a jako powéd
podajy, iZ juz od lat kilku w stecz, Chopin
chory stal si¢ jej nudnym, zbytecznym, ze
go potrzebowaé przestala, ze go rozmaitymi
sposobami odstreczala, chege sie go juz raz
pozbyé, ze w koficu romans tendencyjny
»Lucrezia Floriani® w tym celu napisawszy

jemn nawet korekte podsuwala i ze stanow-

czo dopiero postapieniem haniebnem 7 trzecia

32) Na schody wneszono go ezesto na rekach lub na
barkach. S. p- Felix Szumlanski, autor kolend na 4 glosy, ba-
wigey podéwezas w Paryiu w domu XX. Czartoryskich, opo-
wiadal mi, jak go nieraz po sehodach wynosit. -

6+
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osoba, czego ,szlachetna dusza Chopina prze-
~niesé nie mogla“ — rezultatu zerwania dopie-
fa. 7 drogiej zas strony, dodaja wspomniani
bhiografowie, Chopin znosil wszystkie, najdo-
tkliwsze nawet pociski, cheac staloscia nielegal-
noscstosunku niejako uniewinnié — uprawnié.

Takim powagom nalezaloby najzupelniej-
sza da¢ wiare. A jednak wole z Szulcem
wyrazi¢ zadziwienie, ze wlasciwego powodu
zerwania tak notoryveznego stosunku dowie-
dzie¢ si¢ nie mozna.

George Sand stanowezo odpiera w swo-
jej autobiografji robiony jej jeszeze przez Lisz-
ta zarzut, jakoby w wyz wspomnianym ro-
mansie, stosunek do Chopina odzwierciedli¢
cheiula, przedstawiajac w ksiecin Karolu oso-
be jego. ,Byly miedzy nami® — moéwi ona
~zle serca. Znalazly sie i dobre, ktére nie
~wiedzialy, z jakiej strony sprawe ujaé, by-
-1y lekkie, ktore wolaly do tyeh delikatnych
~materyl weale sie nie mieszaé.«

Szule podaje, ze ja Chopin z wdzieezno-
scia wspominal, ze ja widzie¢ pragnal, ze
przyjaciolowie cheac mu udreczen umniej-
szy¢ unikali o niej rozmowy. Sam za$ Fryde-
ryk czesto mawial:  Biedna ja pajeczyna: przy-

»lgnalem do chwiejacej sie Sciany ; ta upadta,
~gdziez sie teraz podzieje?“

Z innych zas slow i rozmow Chopina
inaczejby sadzic nalezalo: ,Licjby mi rl»u\vl‘u
~gdybym mégl przeklaé Lukreeye, pisze
w liscie z Londynu.

Z posrod tej powodzi sprzecznych twier-
dzen, trudno bedzie i specyalnemu biogra-
fowi z caly, sumienny bezstronnoscia wyply-
nac. Wszakie sy jeszeze osohy, ktore lpczyl
z Chopinem niegdys$ zazyly stosunck, nie
nalezaloby wige zwatpi¢ o wyswicceniu pra-
wdy. — Moze jednakze — i w tem to wia-
snie lezy niepodobiefistwo odszukania jej.

Zitu i owdzie slyszanych wersyi powziac
moge przckonanie, Ze istotnym powoden
zerwania,byto chwilowe nieporozumienie, po-
wstale w skutek nie koniecznie haniebnego
postapienia, ale badZz co badz bardzo drazli-
wego 7 trzeciy osoha, — corka pani George
Sand: — Solanges. % fej sposobnosei sko-
rzystac mialo pewne stronniciwo niepray-
jazne autorce ,Lucrezii* i wszelkimi Sposo-
bami — namows i intryga do zerwania nie-
nawistnego stosunku przywiodlo.

Cokolwiekbadz do takiego rozwiazania
dramatu bylo powodem, nie ulega watpli-
wosel, ze zerwanie stosunku tego, wpedzito
Chopina w gwaltowniejsze nieuleczalnej cho-
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roby objawy, przyspieszajac przedwezesny
skon jego.

Biednego chorego mistrza nieodstepnym
towarzyszem byl uezen jego ulubiony, Gutt-
mann; codziennie, macierzynska otaczajac o-
pieka, odwiedzata go ksieina Marcelina Czar-
toryska. Powstal byl nawet chwilowo z 162-
ka. W zimie r. 1847/ zbolaly, moralnie przy-
bity, ezul sie raz lepiej, raz gorzej ; rewolucya
1848 roku ozywita go nieco. wlewajac bie-
dnemu marzycielowi w serce balsam plon-
nych nadziei odbudowania Polski, -— zajmo-
wal sie nawet goraco polityka.

W krotee atoli, stal mu sie z rozmaitych
powodow pobyt w Paryzu wstretnym; po-
stanowil wiec, odzyskawszy si! nieco wy-
jecha¢ do Anglii. Jeszeze raz, 1 to po raz
ostatni wystapil z koncertem w kwietniu
1848 r. i wyjechal do Londynu, gdzie z u-
wielbieniem i radoscia przez uczennice swoje
i swych ezcicieli byl przyjmowany. Rozry-
wany, nie szanujacy sie, znowu zaszkodzit
sobie; wyjechal do Szkoeyi, lecz fam juz
klimat okazal sie tak szkodliwym, Ze po kro -
kim tylko pobyecie do Londynu powrdeil.

Mimo natarczywych nalegan lekarzy, by
jechal do Francyi, nie opuscil Anglii, poki

fee (P e

nie dal koncertu na dochdéd emigrantow pol-
skich., W krotee uznal koniecznosé powrotu
do Paryza. Nie tracit jednak nadziei wyzdro-
wicnia, jak nam wnosi¢ wypada z dyspo-
zycyi listownie do Paryza przesylanych w spra-
wie urzadzenia pomieszkania, dokad nawet
fiolki wniesé sobie kazal: ,Kaz palié, ogrzaé
»okurzy¢ moze przyjde do siebie !

Niestety plonne to byly nadzieje! Jakby
gromem przerazila go na wstepie do Paryza
wiesé o smierci swego lekarza Dr. Molin,
ktory jedynie posiadal jego zaufanie. Zwatpie-
nie bezgraniczne opanowalo go, chwytal sie
pracy i niszezyl ja, w koficu zapadl juz tak
ciezko, ze o wlasnej sile z lozka podiwignac
siec nie mogl. Chwilowo dziwne nan zludze-
nia przychodzily. Zmienil nawet mieszkanie,
by w niem trzy jeszeze tylko tygodnie prze-
pedzié. Uwiadomiona o stanie groznym sio-
stra mistrza, Ludwika Jedrzejowiczowa przy-
byla, by mu przywigzaniem i rodziny wspo-
mnieniem ostatnie oslodzié chwile.

Dzien stanowezy zblizal sie szybkim kro-
kiem. Stan zdrowia chorego pogorszyl sie
nagle 15. pazdziernika. Zwolano consilium.—
— Nadaremnie. — Smieré jednak jeszeze
czekala, — Wiesé tymezasem, o zblizajacym
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sie konen obiegala miasto. Caly Paryi mu-

zykalny i emigracyjny tlumnie sie poezat do

chorego cisnaé.

W glowach loza siedziala ksiezna Mar-
celina.  Guttmann, ktéry zawsze choremu
imponowal swa sila fizyezna, stal tuz pray
lozu, by na kazde skinienie hezwladnego po-
diawignaé.  Garstka przyjaciol w gabinecie
chorego i w przyleglym pokoju przescigala
sig. w niesieniu usfug. Przywolywal kolejno
do siebie serdecznych swoich, rozmawial
z nimi spokojny, przytomny, wierzacy w le-
psza, zagrobows prazyszlosé. Az nagle wsparl-
szy sie na ramieniu nieodstepnego Guttman-
na, zatopit wzrok gleboko i wyrzekl: ,za-
czynam konac. “ — Lekarz uspokajal go.—
,Bog® — rzecre konajacy — .rzadko tylko
szsyla nac exlowicka laske rozpoznania chwili
~swego  konania, taka laska mnie obdarza,
Snie przeszkadzajeie mi!«

Nieobecna pod fen ezas w Paryzu uczen-
nica i przyjaciolka jego Delfina hr. Potocka,
dowiedziawszy sie o niebezpieczefstwie, po-
spieszyla do Paryza, by pozegnaé swojego
ukochanego mistrza. Gdy sie zblizala, wazru-
szony do glebi duszy zawowal: ,To dla fego

»B0g mie nie powolal dotad do siehie, ho

— .

»cheial mie uszezesliwié jej widokiem. Cheial
postysze¢ jej spiew, ktory tak bardzo zawsze
uwielbiat. Ozyz mogla sie oprze¢ temu Za-
daniu mimo lez dlawigeych? Spiewala jak
jedni twierdza modlitwe Stradelli i psalm
Mareellego, podiug innych zas arye Bellinie-
go — spiewala {zami i westchnieniami. Cho-
pin, stuchajac powtarzal: ,Ach! jakie to
~piekne, moj Boze jakze piekne!“ i blagal:
~jeszcze, jeszeze !“ Nagle zaniemog! — wszy-
scy z pochylonemi glowami go otoezyli —
siostra przy dozu kleczata. — Po nad ta uro-
czysta, Smiertelng cisza unosil sie jeszeze
spiew hrabiny. Konajacy zawezwal kaplana;
przybyly ks. Jelowicki podal mu $w. Sakra-
menta. — Chopin blogostawil i Zegnal ota-
czajacych go. Do dwu uczennic: ksieznej Mar-
celiny i Elizy Gavard wyrzeki: ,Bedziecie
~grywac¢ na moje¢ pamiatke, ja was z tamtad
~bede sluchal.“ Siostre prosil azeby spalila
wszystkie jego gorsze kompozyeye. Franchom-
me’owi, wiolonezelliScie, przyjacielowi swemu
polecit gra¢ na swoje pamiatke Mozarta.

Z zupelng przytomnosecia wyczekiwal
tak Smierci az do 17. pazdziernika 1849 r.,
ktérego to dnia o godzinie 3. z péInocy duch

jego ulecial w krainy nie obce mu, w to-
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paeh przeczute, przewidziane — zkad jednak
Juz nie masz powrotu.

Z chwily zstapienia aniola $mierci, gro-
howa cisza w ogélny placz sie zmienila,
a placz ten przyjaciél wieszcza rozlegl sie
glosem lzawym po calej polskiej krainie i o-
hiegt ponura zaloby skarga po calym niemal
swiecie. Tak go kochano, tak go uwielbiano,
naszego wieszeza.

Powszechnie wiedziano jak bardzo sie
Chopin w kwiatach lubowal, toz w jednej
chwili taka mnogosé ich naznoszono, ze zwlo-
ki uwielbionego mistrza formalnie utonely
w morzu zieleni rozkwieconej wsrdd balsa-
micznej wonl.

Godnym pogrzebem uezcili go bez prze-
wodnika swego pozostali wielbiciele, ucznio-
wie i przyjaciele w sztuce i milodei, a gdy
wsrod oddzwiekow marsza zalobnego, instru-
menfowanego przez Rebera zwloki prowa-
dzono, gdy w kosciele Bogu te szlachetna
dusze polecano wsréd wykonania requiem
Mozarta przez najlepsze sily Paryza; — glo-
sy publiczne calej Europy plakaly nad tym,
ktory jej nieznane dotad tajniki sztuki otwo-
rzyl, ktorego serce jednak gorace, polskie,
tak kochato Ojezyzne i dla niej tylko bilo,

L [

iz 7a jego wola i rozkazem do Warszawy
przewiezione zostado. Zwloki jego zdozono mie-
dzy grobowcami Cherubiniego a Belliniego mie-
dzy szezetami jednego z najwiekszych mistrzow
teoryi i pedagogii muzycznej a najszlache-
tniejszego wloskiego twérey melodyi, z ktorym
7a sycia scisly wezel przyjaini go taczyl. )
T dzi$ z jakimze zalem przychodzi wspo-
mina¢ o tej przedweczesnej mogile! Zaiste
jednak — nie roni¢ nam lez plonnych za
niepowrotna strata, nie gnusnie¢ w bezezyn-
nem biadaniu, — ale 46 droga przez mistrza
wskazana, droga pracy i prawdy, droga pi¢-
kna i dobra, droga milodei i poswiegcenia!
A rozpatrujac sie w dziejach stuletniej
niewoli biednej naszej Ojezyzny, widzimy ja-
ko wydawala w chwilach najeiezszego ucisku,

33) Miodym bedac chiopeem, styszalem od jednego z
weterandw z r. 1830, jakoby Bellini na ezesé i pamiatke swo-
jej z Chopinem przyjazni tematu piesni: ,Jeszeze Polska nie-
zgineta® do swojej ,Normy* uzyl. Jle w tem podaniu prawdy,
reczyé niemoge; — rzecz sama jednale niezdaje mi sie by¢ nie-
mozliwa, skoro te dwa temata poréwnam :

Pieéf polska; takt trayéwierciowy :
c-des-es-es-es-es-f-es-des-c-b- b-es-des-des-¢

temat Belliniego ; takt caly :
e-deg-es-es-es-os-f-es-es-des-c-b-as-b-des-¢

Podobiefistwo to naturalnie przy rozmaitosei taktu i ry-
tmu nie uwydatnia sie tak jasno, jak w tem literowem zesta-
wieniu.
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za kazdym silniejszym pogromem, coraz $wie-
tniejsze geniuszow potegi, tworzace epoke od-
rodzenia w dziedzinie pickna idei.

Tak jest! Gdy naréd zgjety pod tyran-
skiem niewoli jarzmem w roku 1830 dlon
ZbI"Ojl]@ podnidsl dla odzyskania $wictej wol-
nosel, zgnieciony przewaga sily brutalnej
i despotyeznej przemocy, wylonit z siebio
pod skrzydlami sedziwego $piewaka Wiesla-
wa, caly poetéw plejade: Mickiewicza, Kra-
sinskiego, Slowackiego, Zaleskiego, Malezew-
skiego i wielu innych.

Gdy w lat trzydziesei poiniej znowu

uciskiem ciemiezcéw zrozpaczony, swieza roz-
toczyt walke broniae praw $wietej niepodle-
glosel, Ojezyzng i wiare piersia swa zasta-
wiajace, znowun zdruzgotany wydal Grott-
gera, Matejke, Siemiradzkiego i tylu innyel,
ktorzy w zywych barwach, wyrazistych po-
staciach swiatu calemu okazali, ze Zyje ten
narod potezny duchem a ktam zadali ludziom
zaglade Polski gloszacym.

Wieszezow tych slowa i pezla polaczyl
nasz niesmiertelny mistrz tonéw, w tréjarty-
styczne wszechpigkna przymierze. Wierzac
w silniejsza potege tego duchowego zwiaz-
ku, nad site wszelkich sprzysiezen i praymie-

rzy, ktoryeh gwiazda przewodnia nie mysl
wielka i piekna, ale przemoc i bezprawie,
powtorziny wyrazy na swiezy grob naszego
Chopina rzucone :

»Blogoslawione pokolenie, z ktorego wy-
~szedl lona: blogoslawiona 1 ziemia, ktora
.20 swemi kolysala piesniami, i swoim kar-
»mila chlebem, a nowy dar do tylu innych
~dodawszy ludzkosci go poslala! Bogate sa
~krainy, nad Wislg roztozone, gdy takie ma-
~ja plody; pelen to Zycia nardd, gdy pro-
»roki jego przoduja innych narodow wystan-
~com w wielkiej o wielkiej przysztosci nau-
.ce. A bogactwo to najlepsze! Wszysey go
~uzywaé beda, a przybywaé go bedzie w mia-
»T¢ uzywania, jako wina w Kanie galilejskiej;
~rozmnozy si¢ cudownie, jak owe piecioro
~chleba na pustyni. — Od czaséw Piasta,
»na polska zamoznosé cud to juz niepierw-
»Sz2y, a da Bog i nie ostatni.“ 3%)

(zytalem 3. marea 1883 r.
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6 wiersz 14 od gory, zamiast ,powazkowskim® powinno

byé ,powaskowskim®.

2 od dolu, zamiast ,Barbe-dette ete.* powin-

11

no byé¢ ,Barbedette : . Chopin. Essai ete.
od dotu, zamiast ,fejletonowych - porownaw-
ezych“ powinno byé ,fejletonowyeh, pord-
wnawezych®.

i 7 od dolu, zamiast ,innych. Przedmowy*

powinno byé ,innych; przedmowy*.

| od dotu, zamiast ,Kolezanstwie“ powinno

byé “Kolezenstwie“.

od dolu, zamiast ,drogozkazami® ma byc
»drogoskazami*.

od dotu, zamiast ,Reichy Compositionslehre®
powinno byé ,Reichy: Compositionslehre.
od dotu, zamiast ,Rasumowskiego“ powin-
no byé¢ “Rasumowsky’ego.

od dofu, zamiast ,Urth.“ powinno byé
5 Wilh.¢

od dotu, zamiast ,liscie-publieznie“ powin-
no byé ,liscie — publicznie®.

od dolu, zamiast ,Balada“ powinno hbyé
»Ballada“.

od gory, zamiast ,teke* powinno byé | teke.“
i 14 od gory, zamiast ,Delacorix* powin-
no hyé ,Delaeroix.

i 2 od dolu, zamiast ,pozwolito“ powinno
byé ,pozwalato.“

od gory, zamiast ,Mettez — y“ powinno
byé ,Mettez-y.“
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